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Wir hatten ge-
wi3 keine rosi-
' gen Vorstellun-
gen von einem Jahr, das mitten in den weltweiten
Umwalzungen nur einen Moment darstellen kann:
das Minderheitenjahr 1994 wird jedoch, wie es
scheint, einer harteren Realitat entgegensehen mus-
sen, als anfanglich angenommen. Das bereits ge-
setzte Vorzeichen ist das denkbar schlechteste und
hat schon einen Namen: “Superwahljahr”. Erste Si-
gnale machen sich bemerkbar, “sonst gern, aber bit-
te nicht vor den Wahlen" beginnt, zur herrschenden
Floskel und zur sicherlich unbequemen Haltung vie-
ler — parteigebundener — Unterstitzerlnnen von Min-
derheiten- und Menschenrechten zu werden. Nach-
dem aber der Wahlen mehrere auf der heurigen Ta-
gesordnung stehen, stellt sich die Frage, inwieweit
unser Minderheitenjahr mit dem zentralen “Inter-

Esse” der Medien und der 6ffentlichen Rede rechnen
ann.

Sehrwohl wird in diesem Jahr dem Thema Minder-
heiten Aufmerksamkeit geschenkt — nolens volens
und mehr, als uns lieb sein kann. Schon hat der FPO-
Obmann Jorg Haider die Trommel geriihrt: Die For-
derungen des (Debakel-)Volksbegehrens “Osterreich
zuerst” werde sein Zentralwahlthema darstellen, hat
er uns alle wissen lassen. Auch uns, die wir kein
Wahlrecht haben!

Was diese Art der Thematisierung bedeutet, kennen
wir allzu gut. Wenn es nur bei der ohnehin schon
untergrundig flieBenden Feindseligkeit gegentiber
den Migrantinnen bleiben wurde! — es gibt genug
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Osterreicherlnnen, die diese Haltung wettmachen
konnen. Doch das Interesse, das die Gesellschaft
furihre auslandischen Mitmenschen aufbringt, kennt
keine Grenzen: Von Sozialwissenschaften bis hin zy
den Medien, von Kaffehausgesprachen bis hin zy
den Fernsehdiskussionen wird das Thema “Frem-
de" wieder Uberall die Oberhand gewinnen. Ihre EG-
gewohnheiten, ihre Vorliebe fur bestimmte Klegi-
dungsstucke, die Art und Weise ihrer Behausung,
ihr Umgang mit 6ffentlichen Parkanlagen und In-
nenhdofen, was fur Tiere sie zu schlachten, wie oft
sie sich zu waschen und wann sie der Musik zu fro-
nen belieben und weitere wissenswurdige Eigen-
schaften der Fremden werden zu seriosen Themen
des Alltags. Migrantinnen werden wider Willen ins
Rampenlicht geschleppt, anstatt daB die ihnen ent-
gegengebrachte feindselige Haltung beleuchtet wird.

Angesichts dieser Sachlage kommt dem Minder-
heitenjahr die zusatzliche Aufgabe zu, die Solida-
ritat unter Minderheiten starker zu motivieren und
zu organisieren, als es bislang der Fall war. Auch
das “Superwahljahr” hat seine Vorteile: Es wird —
unbeabsichtigterweise —vor Augen fihren, daB die
sonst ohne Zusammenhang nebeneinander ste-
henden “Themen” Minderheiten, Europaische Uni-
on und Parteikampf zwischen den historischen Fron-
ten Europas heute eng zusammengewachsen sind.
Enger als je zuvor!

Hakan Giirses
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JUNG — ANDERS?

Die doppelte Biirde, mit der jugendliche
Angehérige der Minderheiten zu schaffen ha-
ben, bildet den Schwerpunkt dieses Heftes:
die Schwierigkeit, jung zu sein, gepaart mit
dem Stigma, einer Minderheit anzugehéren.
Mit diesem Ansatz néhert sich Dr. Helmut
Wintersberger an das Thema, wobei erauch
die Verbindung zwischen Paternalismus ei-
nerseits und den Kindern und Minderheiten
andererseits aufzeigt.

Dr. Helga Matuscheks Beitrag befaf3t sich
mit den neuen Funktionen, die Minderhei-
tenjugendliche in ihrer spezifischen Rolle als
die Generation “dazwischen” erfillen.

In einem Gesprach mit drei Mitarbeiterin-
nen des Jugendmagazins ECHO, “derersten
und einzigen Zeitschrift von ausléndischen Ju-
gendlichen”, kommt gerade eine dieser Funk-
tionen zum Ausdruck: Meinungsbildung.

Der Brief von Liane Horvath, einer jungen
Romni, berichtet von eigener Kindheit als
Ausgeschlossene, wahrend Hikmet Kaya-
han die Probleme einer nicht-ethnischen Min-
derheit, der jungen Schwulen und Lesben,
beschreibt.

Dr. Vladimir Wakounig setzt sich mit ei-
nem weiteren Aspekt, dem der Schule, aus-
einander — am Beispiel des Minderheiten-
schulwesens in Kéarnten.

Ingrid Hemeteks erzahlerischer Text hat
eine langjahrige Begleiterin der Jugend all-
gemein zum Thema: die Drogen.

Dem Duo Groll & Tritt gesellt Erwin Riess
in dieser Jugend-Nummer eine jugendliche
Protagonistin: Gwendolyn aus Wien-Florids-
dorf.

STIMMEN

Vorstellung von der neulich in Karnten ent-
standenen Vinzenz-Rizzi-Gesellschaft, Be-
richte Uiber die schwere Lage des Artikel-VII-
Kulturvereins fiir Steiermark — eines der
Briefbombenopfer im Dezember 1993 — und
tiber den Mesopotamien Kultur- und Sport-
verein sowie ein Artikel Uber die Stigmati-
sierung der psychiatrischen Patienten, von
Dr. Herta Kuna, einer Mitarbeiterin der PRO
MENTE INFIRMIS in Karnten.

KULTUREN
KONSTE

“Der Papalagi” hei3t das von Erich Scheur-
mann herausgegebene Buch, das angeblich
die Reden eines Stammeshauptlings namens
Tuiavii enthalt und seit einigen Jahrzehnten
mit Bewunderung gelesen und zitiert wird.
Mehr als 70 Jahre nach seiner Erstveréffent-
lichung setzt sich Gabriele Miiller-Klomfar
mit der historischen Realitat, die das Buch
und seinen Autor umgaben, auseinander.

KAHLAUERS
TAGEBUGH

In diesem Heft beginnen wir mit einer neu-
en Kolumne, in der Kahlauer, der unermud-
liche Beobachter der gesellschaftlichen Glanz-
leistungen, auszugsweise sein Tagebuch Iuf-
ten wird. Die genannte Person unterhalt en-
ge Beziehungen zu einem bekannten Jour-
nalisten und Liedermacher aus Wien.
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von Helmut
Wintersherger

Wmuicim  KINDER AUS
MINDERHEITEN 2fio:

EINES DOPPELTEN MINDERHEITSSTATUS

1. Ambivalenzen
moderner Kindheit

Kinder sind ebenso wie Er-
wachsene von den derzeit vor
sich gehenden wirtschaftli-
chen und gesellschaftlichen
Entwicklungen betroffen. In
bezug auf Kindheit halte ich
vor allem die folgenden Ten-
denzen fur bestimmend:

M demographische Entwick-
lungen bzw. das Altern der
Gesellschaft;

M die zu beobachtende Plu-
ralisierung familialer Le-
bensformen;

M der allgemeine Trend der
Individualisierung und die
u.a. daraus resultierende Ten-
denz zur Institutionalisierung
von Kindheit;

M 6konomische und sozial-
politische Entwicklungen,
insbesonders das steigende
Armutsrisiko von Kindern;
M schlieBlich die UN-Kon-
vention Uber die Rechte des
Kindes aus dem Jahr 1989 so-
wie die beginnende Zuer-
kennung eines Subjektstatus
fur Kinder in rechtlicher und
politischer Hinsicht.

Nicht eindeutig, oft sogar
widerspriichlich sind die Aus-
wirkungen dieser Trends auf
Kindheit. So kénnte die Ver-
ringerung der Zahl an Kin-
dern bei gleichbleibenden
Ressourcen zur Verbesse-
rung der Lebensbedingun-
gen von Kindern genutzt wer-
den. Es kann aber genauso
zu einer Ressourcenverlage-
rung von Kindern zu Alten
kommen (und in der Tat ge-
schieht wohl eher letzteres).
Wahrend die Pluralisierung
der Lebensformen aus der
Erwachsenenperspektive oft
als befreiendes Moment in-
terpretiert wird, gehen davon
sicher auch negative Aus-
wirkungen auf die Lebens-

qualitét von Kindern aus (z.B.
das Armutsrisiko von Kin-
dern in Alleinerzieherfamilien
oder die haufig unklaren
Beziehungsmuster in Stief-
familien). Die Institutionali-
sierung von Kindheit in Kin-
dergarten, Schule und Hort
kann die Entwicklung von
Kindern insbesonders aus
benachteiligten Familien for-
dern; ob allerdings diese po-
sitiven Wirkungen bestim-
mend sind, hangt von der
Qualitat der Institution, der
Gruppen- bzw. KlassengréBe
und der Bereitschaft der Be-
treuungspersonen ab, auf die
individuellen Bedurfnisse
von Kindern einzugehen. Der
durch die Verabschiedung
der UN-Konvention Gber die
Rechte des Kindes eingelei-
tete ProzeB der rechtlichen
Besserstellung von Kindern
ist zwar zu begriB3en, er &n-
dert aber nichts daran, da3

Im Rahmen des For-
schungsprogramms Kind-
heitam Europdischen Zen-
trum ftir Wohlfahrtspolitik
und Sozialforschung in
Wien wird Kindheit nicht in
entwicklungspsychologi-
scher Perspektive, sondern
als soziale Kategorie erfaB3t;
d.h., Kinder werden als so-
ziale Gruppe untersucht.

Kindern aus Minderheiten

wurde dabei keine be-

sondere Aufmerksamkeit

geschenkt, da es uns zu-
nédchst eher darauf. ankam,

herauszuarbeiten, was Kin-

der miteinander verbindet

und von den Erwachsenen
unterscheidet denn was

Kinder von anderen Kin-

dern unterscheidet. Aller-

Kinder nach wie vor von der
politischen Mitbestimmung
faktisch ausgeschlossen
sind.

2. Sind Kinder eine dis-
kriminierte Minderheit?

Die soeben beschriebe-
nen, auf Kindheit in der mo-
dernen Gesellschaft einwir-
kenden Tendenzen sind kei-
neswegs durchaus negativ.
Es durften jedoch insgesamt
die negativen Auswirkungen
Uberwiegen, was zu einer
weitgehenden Ausgrenzung
von Kindheit aus der moder-
nen Gesellschaft fiihrt. Ist es
angesichts dieses Befundes
nicht angezeigt, Kinder als
eine Minderheitsgruppe an-
zusehen? Wirth definiert als
Minderheit: “Jede Gruppe von
Menschen, die aufgrund ihrer
physischen oder kulturellen
Merkmale von anderen Grup-

dings haben wiruns schon
friih der Frage zugewandlt,
inwieweit Kinder nicht als
Minderheitsgruppe im klas-
sischen Sinn angesehen
werden kénnen. Erst vor
kurzem hat uns die Regie-
rung Kanadas aus Anlal3
des Internationalen Jahres
eingeborener Vélker 1993
einen Forschungsauftrag
tber Kinder aus Minder-

heiten erteilt.

In inhaltlicher Hinsicht ste-
hhen wir mit unseren Arbei-
ten allerdings noch am An-
fang, das heilt, wir verste-

hen uns vor allem als Ex-

perten auf dem Gebiet der
Kin'dhe[t im allgemeinen
und nicht auf dem der Kin-
der aus Minderheiten.

pen in der Gesellschaft, in wel-
cher sie leben, zwecks unter-
schiedlicher und ungleicher
Behandlung abgegrenzt wird
und die sich daher als Objekt
kollektiver Diskriminierung
sieht. Die Existenz einer Min-
derheit in der Gesellschaft im-
pliziert die Existenz einer do-
minanten Gruppe mit héhe-
rem sozialen Status und mehr
Privilegien. Minderheitssta-
tus bringt den AusschluBB von
voller Partizipation am Leben
der Gesellschaft mit sich.” Die
Anwendbarkeit dieser Defi-
nition auf Kindheit ist ver-
blGffend, und somit riicken
Kinder in die Nahe diskrimi-
nierter ethnischer Minder-
heiten, wie z.B. Farbiger.
Doch unterscheiden sich
Kinder in zwei Aspekten von
ethnischen Minderheiten: Er-
stens betrachten sie sich im
allgemeinen nicht als Objek-
te einer kollektiven Diskrimi-
nierung, und daher fehlt ih-
nen in der subjektiven Di-
mension der “Status” einer
diskriminierten Minderheit.
Qvortrup entgegnet diesem
Argument unter Hinweis auf
die langandauernde syste-
matische Unterdriickung von
Kindern, die es mit sich
brachte, da3 sich die Er-
wachsenen als Unterdriicker
im Recht fihlen und auch die
Kinder zumeist nicht erken-
nen kénnen, daf3 ihnen Un-
recht geschieht. Sie haben
eine “"Sklavenmentalitat” ent-
wickelt. Zwar mag es noch
viele Minderheiten geben, die
tatsachlich unterdriickt wer-
den, aber moglicherweise
sind Kinder die einzige, von
derdie “Welt" heute noch an-
nimmt, daB dies naturnot-
wendig bzw. gottgewollt sei.
Der Paternalismus beginnt
Uberall sein Recht zu verlie-
ren, ausgenommen dort, p

P von wo der Begriff seinen
Ausgang genommen hat, von
der vaterlichen Gewalt tber
Kinder.

Zweitens scheint es im
Unterschied zu ethnischen
Minderheiten bei Kindern ei-
ne quasi nattrliche Auto-
matik zu geben, welche im
Zuge des Sozialisationspro-
zesses eine totale Mobilitat
von Kindern zu Erwachsenen
garantiert. Wahrend also die
Assimilation von ethnischen
Minderheiten — wenn Uber-
haupt — Gber mehr als eine
Generation lauft, vollzieht
sich die Assimilation von
Kindern an die Gesellschaft
der Erwachsenen innerhalb
weniger Jahre. Folgende Fra-
gen bleiben jedoch bestehen:
Entspricht es den Tatsachen,
daB Kinder ausschlieBlich
von Erwachsenen sozialisiert
werden oder verandern Kin-
der nicht auch in einem er-
heblichen Ausmal ihre so-
ziale Umgebung? Ware es
grundsatzlich winschens-
wert, wenn der Sozialisa-
tionsprozel3 vollig einseitig
adulto-zentrisch verliefe?

3. Ahnliche Einstellungen
gegeniiber Kindern und
ethnischen Minderheiten

Wir werden spater auf die
obigen Fragen noch zuriick-
kommen, wenden uns jetzt
jedoch einer auffalligen Par-
allele in den Einstellungen
gegenuber Kindern einerseits
und (insbesonders eingebo-
renen) Minderheiten ande-
rerseits zu. Zwar ist ethnisch
begrundeter Paternalismus
offiziell seit einiger Zeit ver-
pont, wahrend der Paterna-
lismus gegeniber Kindern
nach wie vor hoch im Kurs
steht; dennoch: es ist noch
nicht lange her, da3 —wie van
den Berghe aufzeigt—z.B. in-
dianische oder afro-amerika-
nische Minderheiten wie Kin-
der beschrieben wurden, als
“unreif, (iberschwenglich, im-
pulsiv, ohne Hemmungen,
faul, stets zu Spélen aufge-

legt, unbekimmert gliicklich
— kurz gesagt: minderwertig,
aber liebenswert. Korperliche
Zlichtigung ist so anzuwen-
den, wie man dies bei den ei-
genen Kindern tut, um sie im
Zaum zu halten.”

So wie es in der Entwick-
lungspsychologie eine li-
neare Entwicklung des Indi-
viduums von einer Stufe der
Ignoranz und Inkompetenz
zu einer Stufe der Reife und
Kompetenz gibt, begegnen
wir in Theorie und Praxis so-
ziobkonomischer und kultu-
reller Entwicklung ganz ana-
logen Vorstellungen, nach
denen sich die moderne Zi-
vilisation stufenweise aus
der Barbarei heraus ent-
wickelt hat. Das heif3t, es be-
steht eine Analogie zwischen
der Evolution von Gesell-
schaften und der Evolution
des einzelnen Menschen.
Die primitive Gesellschaft
verhélt sich zur Zivilisation
wie das Kind zum Men-
schen. Aus der Sicht des
weiBen Mannes waren die
Indianer “die infantile Stufe
sozialer Evolution. Sie waren
wie Kinder Teil der mensch-

—

lichen Familie;’als sie durch
WeiBe ersetzt wurden, sym-
bolisierte dies das Heran-
wachsen Amerikas von der
Kindheit zur Reife” (Rogin).

Obwohl wir uns hier ma-
nifest mit den Einstellungen
der herrschenden Mehr-
heitsbevolkerung gegentber
Minderheiten beschaftigen,
sagen die Beobachtungen
wahrscheinlich mehr Gber
die Einstellungen unserer Ge-
sellschaft gegentber Kindern
aus. Die Tatsache, dal3 vie-
les, was von den Standards
der Normalitat in der moder-
nen Gesellschaft abweicht,
als kindlich oder kindisch ein-
gestuft wird, bedeutet nam-
lich, daB Kinder unter allen
Minderheiten auf der nied-
rigsten Sprosse der sozialen
Stufenleiter stehen. Kinder
sind daher die Minderheits-
gruppe par excellence oder,
wie es Matza formuliert: “Es
ist nicht so, daBB Kinder als ei-
ne ethnische Gruppe behan-
delt werden; ethnische Grup-
pen sind vielmehr wie Kinder
behandelt worden. Jugendli-
che sind nicht eine Minder-

heitsgruppe. Symbolisch sind

gt 2w 7
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sie die Minderheitsgruppe, in-
sofern als sie ein Paradigma
fiir Beschuldigungen und po-
litische MalBnahmen gegen
unbeliebte ethnische Grup-
pen bereitgestellt haben.”

4. Kinder aus Minder-
heiten — Risken und
Chancen

Nach den vorangegange-
nen Ausfihrungen kénnen
wir davon ausgehen, daB3 Kin-
der aus ethnischen Minder-
heiten Trager eines doppel-
ten Minderheitsstatus sind,
namlich als Angehdrige ei-
ner ethnischen Minderheit
und als Kinder. Die Quellen
potentieller Benachteiligung
verdoppeln sich jedoch nicht
nur, sondern vervierfachen
sich sogar: Denn Kinder aus
Minderheiten werden ten-
denziell diskriminiert: erstens
als Kinder gegenuber Er-
wachsenen schlechthin; zwei-
tens als Angehorige einer
Minderheit gegeniliber der
Mehrheit schlechthin; drit-
tens von erwachsenen Mit-
gliedern der Minderheit; und
viertens von Kindern der
Mehrheitsbevélkerung.

Auf der anderen Seite ist
zu beachten, dal3 Kinder prin-
zipiell Gber bessere Fahig-
keiten verfligen, sich Spra-
chen anzueignen und sich
kulturell anzupassen als Er-
wachsene. Soweit es Kinder
von Einwanderern betrifft,
mag dies zu einer Verzerrung
der tblichen Verteilung von
Kompetenzen zwischen Kin-
dern und Erwachsenen
fuhren: Kinder beherrschen
die Landessprache oft bes-
ser als ihre Eltern. Kinder aus
autochthonen Minderheiten
wachsen haufig zweisprachig
auf, wodurch tendenziell ein
Vorsprung gegenuber Kin-
dern der Mehrheitsbevolke-
rung erwéchst. Ob und unter
welchen Bedingungen diese
positiven Potentiale tatsach-
lich zum Tragen kommen
bzw. ob und unter welchen
Bedingungen sie nur zu p




) weiteren Spannungen
und Konflikten flihren, hangt
wohl von einer Reihe von Fak-
toren ab, die noch genauerer
Untersuchungen bedurfen.
Jedenfalls sehe ich trotz
der gegenwartig zu beob-
achtenden VerdUsterung der
Lage zahlreicher Minderhei-
ten in Europa und trotz der
eingangs beschriebenen Ten-
denzen der Marginalisierung
von Kindheit in der moder-
nen Gesellschaft zwei mogli-
che Lichtblicke:
B Im Unterschied zu einer
durch Standardisierung und
Normalisierung charakteri-
sierten Moderne sehe ich in
der durch Pluralisierung cha-
rakterisierten Postmoderne
prinzipiell gréBere Chancen

nach Mead mit einem prafi-
gurativen kulturellen Stil zu
tun, “wobei Erwachsene in
der ganzen Welt erkennen
mdssen, dal3 die Erfahrung
aller Kinder sich von ihrer ei-
genen unterscheidet,” So
haben z.B. die revolutionie-
renden Innovationen in der
Informationstechnologie
nicht nur den Wissens-
vorsprung der meisten Er-
wachsenen annulliert, son-
dern Kinder und Jugendli-
che haben sich — aufgrund
ihres unbekimmerten Zu-
gangs zu den neuen Tech-
nologien - vielfach einen
Vorsprung gegeniber der
Mehrzahl der Erwachsenen
herausgearbeitet.

Beide Entwicklungen zu-

und unersetzbare Bricken-
bauer zu einer zukinftigen,
durch groBere Vielfalt ge-
kennzeichneten Gesellschaft
werden. |

Literatur:

Baubock, Rainer in Zusam-
menarbeit mit Feldmann,
Klaus (1993): “Migration und
Integrationspolitik” in: Wel-
fare in a Civil Society an die
Européische Sozialminister-
konferenz — UN Europaische
Region — Bratislava, 28. Juni-
2.Juli 1993. Wien.

Berghe, Pierre L. van den
(1970): Race and Etnicity. Es-
says in Comparative Sociolo-
gy. Basic Books, New York.

far ethnische Minderheiten,
in die Gesellschaft integriert
zu werden ohne assimiliert
zu werden.

B Bei der gegenwartigen
Dynamik des technischen
Fortschritts haben wir es

sammengenommen kdnnten
dazu beitragen, daBB Kinder
im allgemeinen und Kinder
aus Minderheiten im beson-
deren der gegenwaértigen
Marginalisierung entkom-
men und sie Hoffnungstrager

Childhood as a Social Phe-
nomenon - A Series of Na-
tional Reports (1990-1992),
EUROSOCIAL Report Series.
Européisches Zentrum fir
Wohlfahrtspolitik und Sozial-
forschung. Wien.

T

Matza, David (1964): “Positi-
on and Behavior Patterns of
Youth”, in: Handbook of Mo-
dern Sociology, hrsg.vonR.E.
L. Faris. Chicago: Rand McNal-
ly & Co., S. 191-216.
Mead, Margaret (1978): Cul-
ture and Commitment. Revi-
sed and Updated Edition. An-
chor Books/Doubleday, New
York.
Qvortrup, Jens, Bardy
Marjatta, Sgritta Giovanni
und Wintersberger Helmut
(Hrsg.) (1994): Childhood
Matters: Social Theory, Prac-
tice and Politics, Aldershot,
Avebury.
Rogin, Michael Paul (1971)
“Liberal Society and the In-
dian Question”, in: Politics
and Society, Vol. 1, No. 3, May.
Wintersberger, Helmut (Hrsg.)
(1991): “Kindheit ist keine
Krankheit. Ein Beitrag zur
Sozialékologie der Kindheit”,
in: Ist Gesundheit erlernbar?
Beitrdge zur Gesundheits-
pddagogik. Wien, Univer-
sitatsverlag, S. 94-116.
Wintersberger, Helmut (1993):
Children from Minorities: A
Study into the Feasibility of
an International Programme
on Children from Visible and
Audible Minorities. Bericht
fur die Kanadische Regierung,
Européisches Zentrum fur
Wobhlfahrtspolitik und Sozial-
forschung. Wien.
Wintersberger, Helmut (1993),
“Sind Kinder eine Minder-
heitsgruppe? Diskriminie-
rung von Kindern gegeniiber
Erwachsenen” in Experten-
bericht zum UN-Ubereinkom-
men Uber die Rechte des Kin-
des, hrsg. vom Bundesmini-
sterium far Umwelt, Jugend
und Familie. Wien, S. 35-52.
Wirth, Louis (1945) “The Pro-
blem of Minority Groups”, in:
The Science of Man in the
World of Crisis, hrsg. von
Ralph Linton. New York, Co-
lumbia University Press.

Dr. Helmut Wintersberger
ist Leiter des Programms
Kindheit am Européischen
Zentrum fiir Wohlfahrtspolitik

FUNKTIONSWANDEL VON Wi

MINDERHEITENJUGENDLIGHEN

ugendliche, deren El-
J tern aus dem ehemali-

gen Jugoslawien und
der Tlrkei stammen, sind ei-
ne Teilgruppe dieser ethni-
schen Minderheit und auch
der dsterreichischen Gesell-
schaft.

Sie befinden sich in einer
Position zwischen Her-
kunftsfamilie und Aufnah-
megesellschaft, die nicht nur
Identitats- und Loyalitatskon-
flikte verursacht, sondern ih-
nen auch neue Moglichkeiten
der personlichen und sozia-
len Entwicklung eréffnet.
Durch die Migration mitihrer
Familienfragmentierung ha-
ben sich die Rollen- und Au-
toritatsstrukturen zwischen
den Geschlechtern, Eltern und
Kindern gewandelt. Eine Ju-
gendphase hat sich ent-
wickelt oder ausgeweitet mit
neuen Anforderungen an die
Betroffenen. Die Jugendli-
chen mussen neue Leistun-
gen fir die Familie Gberneh-
men und neue gesellschaftli-
che Erwartungen erfullen.

Die starkere Partizipation
derJugendlichen an der 6ster-
reichischen Gesellschaft tiber
Schule, Peers, Medien hat sie
einem stéarkeren Assimilati-
onsdruck ausgesetzt. In die-
sem ProzeB haben sie Hand-
lungsmoglichkeiten und -ori-
entierungen, Mehr- oder
Deutschsprachigkeit erwor-
ben, die zur Neuorganisation
inner- und auBerfamiliarer Auf-
gabenverteilungen beitrugen.
Der EinfluB der Familie auf
die Jugendlichen wurde
zurlickgedrangt, der Famili-
enalltag wurde neu struktu-
riert und die Jugendlichen er-
hielten mehr Entscheidungs-
macht tber ihr Leben.

Ihre erworbenen Kennt-
nisse und Fahigkeiten wer-
den fur die familiale Stabilitat
und Integration in die dster-
reichische Gesellschaft ein-
gesetzt. Dazu gehoren Erle-

digung von Behordenwegen,
Ubersetzungen zwischen Fa-
milienmitgliedern und Orga-
nisationen, Weitergabe von
Informationen, Versorgung
des Haushalts und der Ge-
schwister, Lernhilfen etc.

Innerhalb der Familie ent-
standen durch diese unglei-
che Entwicklung der Gene-
rationen und Mitglieder je-
doch auch Orientierungs-
und Kommunikationspro-
bleme, die zahlreiche Kon-
flikte verursachten. Die den
Jugendlichen zugeschriebe-
nen Funktionen, die an den
Erfordernissen der Her-
kunftsgesellschaft orientiert
waren, konnten sie nicht oder
nur mehr teilweise erfillen.
Ihre Leistungsfahigkeit zur
Weiterfiihrung und Bewah-
rung der familialen und ge-
sellschaftlichen Kontinuitét,
zur Tradierung der Kultur,
aber auch zur Integration in
die Herkunftsgesellschaft
wurde durch die Migration
und gesellschaftliche Ein-
gliederung in Osterreich ge-
brochen und veréndert. Die
politischen Rahmenbedin-
gungen verstarkten noch die-
sen ProzeB.

Diesem Funktionsverlust
fur die Herkunftsgesell-
schaft steht auch eine teil-
weise Funktionsabwehr
durch die osterreichische
Gesellschaft gegentiber. Sie
ist vor allem an zeitlich dis-
poniblen Arbeitskréaften und
weniger an anderen Lei-
stungen interessiert. Die Be-
reitschaft der Jugendlichen,
sich fur diese “neue” Gesell-
schaft zu engagieren und sie
aktiv mitzugestalten, /wird
durch rechtliche Einschran-
kung ihrer Handlungsmog-
lichkeiten, aber auch durch
geringe Wertschéatzung ihrer
kulturellen und sozialen Her-
kunft behindert. Aus dieser
Diskrepanz haben die Ju-
gendlichen verschiedene

Verarbeitungs- und Bewalti-
gungsformen entwickelt, die
reaktive und passive, pro-
duktive und offensive Stra-
tegien einschlieBen und Ein-
fluB auf ihre personliche und
soziale Identitat haben. Sie
haben fir sich neue Funk-
tionen entwickelt, die ihre
Wiinsche und Bedirfnisse
nach Zugehorigkeit aus-
driicken, aber auch einen
Briickenschlag zwischen Fa-
milie, ethnischer Minderheit,
Herkunfts- und Aufnahme-
gesellschaft herbeifiihren.
Sie leisten damit einen Bei-
trag zur Stabilisierung und
Integration dieser Bereiche.
In der Rolle als aktive Min-
derheitenangehorige haben
d,i\e Jugendlichen die Funk-
tion der Meinungsbildung
Ubernommen. Diese kann
auf die Aufnahmegesell-
schaft, aber auch auf die Fa-
milie, die ethnische Minder-
heit und auf die Herkunfts-
gesellschaft gerichtet sein.

Sie treten als Bewahrer der
Tradition durch Griindung
von Spiel- und Kindergar-
tengruppen, aber auch als
Gestalter von pluralen Le-
bensformen auf, die selektiv
ethnische Inhalte in Folklo-
re, Tanz, Musik, Sport etc. ein-
setzen, um kollektiven Inter-
essen der Minderheit oder
Teilen der Mehrheitsbevol-
kerung entgegenzukommen.

Durch Kommerzialisie-
rung von Teilen ihrer Ju-
gendkultur demonstrieren sie
die Méoglichkeit, gesell-
schaftliche Integrations- und
Mobilitatsgrenzen Uberwin-
den zu konnen und wecken
Optimismus und Loyalitat.

Sie Ubernehmen verstarkt
die Verantwortung fir die &l-
tere Generation, die aus dem
Arbeitsmarkt freigesetzt und
gering existentiell abgesi-
chert ist, und reduzieren fa-
miliale und gesellschaftliche
Konflikte.

von Helga
Matuschek

Bandenbildungen und Ar-
beitslosigkeit dieser Ju-
gendlichen weisen auf Inte-
grationsméngel hin, die ei-
nen Handlungsbedarf signa-
lisieren. Durch ihre Verbin-
dungen zu und ihr Wirken in
(nicht-) ethnischen Organi-
sationen haben sie eine poli-
tische Funktion Gbernom-
men, auf Diskriminierungen,
Verschlechterung der sozio-
6konomischen Lage der eth-
nischen Minderheit hinzu-

weisen und politische MaB-
nahmen zu veranlassen. M

Dr. Helga Matuschek
ist Soziologin an der
Universitdt Wien
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STIMME: Wie wurde Idee
zu ECHO geboren?

YILMAZ: Am Anfang war ei-
gentlich die Uberlegung, daB
Jugendliche eine Plattform ha-
ben, eine Lobby aufbauen kon-
nen, dal die auslandischen
Jugendlichen, die praktisch
“auf der Strae sind”, die Mog-
lichkeit haben sollen, von der
Gewalt wegzukommen und

mit Schreiben und Berichten
ihre Meinung sagen — damit
sie stark werden. Nicht wie
friiher, daB sie sich gegensei-
tig in die Schnauze hauen oder
einer zu einem Skinhead hin-
gehtund sagt: “Ich geb’ dir ei-
ne”, sondern daf3 es eher auf
liberale Weise geschieht: Wir
wollen unsere Meinung in ei-
ner Zeitschrift bekanntgeben.
Wirwollen sagen, was wir den-
ken.

KISLAL: Bis jetzt haben sich
immer Sozialarbeiter oder an
sich uninteressierte Leute mit
der Jugend beschéftigt und
daruber gesprochen. Jetzt
mussen die Jugendlichen
selbst einmal sagen, was sie
eigentlich wollen.

Warum gerade eine Zeit-
schrift im Zeitalter der elek-

tronischen Medien? -Wenn
ich z.B. an die Méglichkei-
ten der Computertechnolo-
gie denke oder an die Vi-
deoclips, die unter den Ju-
gendlichen so beliebt sind ...

YILMAZ: Einen Videoclip
kdnnen nur bestimmte Leute
machen, die das Talent dazu
haben. Aber lesen und schrei-
ben kann jeder Jugendliche.
Und seine Meinung schreiben
kann auch jeder. Papier und
Bleistift sind das billigste.
Wenn die ausléandischen Ju-
gendlichen Geld und mehr
Raumlichkeiten hatten, wiir-
den wir gar keine Jugendzeit-
schrift machen, dann wére es
gar nicht noétig. Sie waren
nicht auf der Stral3e, sie hatten
keine Probleme. AuBerdem
interessiert sich nicht jeder
Jugendliche fur Computer,
wie man oft glaubt.

KISLAL: Heute, im Zeitalter
des Computers, liest man
nicht mehr, man schaut nur
an. Und man sieht auch nicht
alles, was man anschaut.
Beim Lesen sieht man, und
das ist alles Papier und bleibt.
Trotzdem ist es noch der An-
fang. Wir werden sicher ein-
mal eine Videoveranstaltung
machen, vielleicht einmal zu-
sammen einen Film drehen,
Berichte im Radio ... Aberim
Grunde genommen ist das
Lesen wichtig.

Wie entsteht eine Nummer
der Zeitschrift? Wie ist der
Arbeitsprozef3?

TURKER: Die Termine su-
chen wir uns selber aus.
Dann besprechen wir es mit
den anderen, ob noch jemand

“... DASS DIESE
KULTUR LEBT UND EGHO HEISST”

Cilin, #eo}amo/v mit dred

anen von ECHO . des

mitmachen will, setzen uns
an irgendeinem Nachmittag
hin und gehen das Ganze
Punkt fir Punkt durch. Die
Fehler werden zum Schluf3
korrigiert.

KISLAL: Es ist noch ein Lern-
prozef3. Wir lernen, wie man
einen Artikel schreibt. Am
Anfang hat jeder etwas ge-
schrieben, was ihm einfallt
oder geféllt. Aber jetzt lernen
wir, Interviews zu machen,
z.B. Uber Aids oder Drogen.
Wir gehen hin, sammeln alle
Informationen, diskutieren
und schreiben dann dartber.

YILMAZ: Jede zweite Woche
haben wir eine Redaktions-
sitzung, und die Kerngruppe
trifft sich ab und zu. Diese
Kerngruppe besteht aus sechs
bis sieben Leuten. Jetzt sind
wir schon mehr geworden.

Bis auf ein paar “Ausnah-
men” sind es also Jugend-
liche, die zusammentreffen
und die Zeitschrift machen?

YILMAZ: Ja, es sind zum
groBen Teil Jugendliche.
Eher auslandische, aberauch
Osterreichische Jugendliche
haben angefangen, sich zu
interessieren.

Was versteht ihr unter dem
Begriff Jugend?

YILMAZ: Ich finde, Jugend
ist Kraft. Mein Vater z.B. ist

50 Jahre alt. Und er hat Po-
wer in sich. Er will in Disko-
theken gehen. Das ist ju-
gendlich, das ist Power, das
ist Kraft. Und das steckt in
uns.

TURKER: Ich finde, jeder
kennt die Jugend. Es ist
schon egal, ob man 16 oder
17 ist, wenn man sich jung
fuhlt, dann ist man einfach
jung. Es kommt eigentlich
nicht aufs Alter an. Manche
Leute wollen das einfach
nicht verstehen. Die haben
die Sachen genauso einmal
gemacht - okay, sie haben

vielleicht friher nicht die
Méglichkeiten gehabt; die
wollen dann, daf3 die ande-
ren Jugendlichen auch nicht
die Moéglichkeiten kriegen.
Das ist leider das Problem
heute.

Wie ist das fiir dich, Ash?

KISLAL: Ja, ich fuhle mich
noch immer jung. Ich bewe-
ge mich halt wie eine Ju-
gendliche, flihle mich frei wie
eine Jugendliche, stimmt's
nicht? Ich will doch auch so
bleiben. So lang wie méglich
werde ich mit Jugendlichen
arbeiten und so bleiben.

YILMAZ: Es heiBt, die Ju-
gendlichen von heute sind die
GroBen von morgen. Ich ver-
stehe aber nicht, wieso man
den Jugendlichen nicht p
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p die Méglichkeit gibt, da
sie die noch GroBeren von
morgen sind. Wieso muB ein
Jugendlicher unter Zwang
und in finanzieller Not leben,
immer irgendwo ummadum-
rennen auf der StraBe? Dis-
kotheken sind zu teuer. Alles
ist zu teuer, wo er hingehen
kann. Wieso will man die Ju-
gendlichen nicht zu den Uber-
driiber-GroBBeren von morgen
machen? Wenn man es
macht, dann hat man ja vor-
gesorgt. Dann braucht man
sich Uber die nachsten Ju-
gendlichen gar keine Sorgen
mehr zu machen. Wenn das
eine Generation macht, dann
versteht es die nachste Gene-
ration und denkt sich: “Die ha-
ben uns die Moglichkeit dazu

m‘u s |

gegeben. Ich bin jetzt Politi-
ker und kann dadurch ande-
ren Jugendlichen helfen.”
Man braucht’s nur einmal zu
machen, dann geht es weiter.

Zuriick zum ECHO: Abge-
sehen davon, daB sie von
Jugendlichen selbst ge-
macht wird, heif3t sie auch
Zeitschrift von auslandi-
schen Jugendliche.

KISLAL: Wenn man sich die
anderen Jugendzeitschriften
anschaut — sie sind irgend-
wie Boulevardzeitschriften.
Ich sehe die turkischen Ju-
gendlichen zweiter Generati-
on ganz anders als die 6ster-
reichischen Jugendlichen.
Sie erleben mehr, sie haben
sowieso einen Familien-
druck, einen gesellschaftli-
chen Druck, Sprachproble-

me; sie haben andere Pro-
bleme und deswegen wissen
sie mehr, deswegen kdnnen
sie auch eine andere Art von
Zeitschrift machen.

TURKER: Es geht nicht nur
um die Familie, auch auf der
StraBe hat man Probleme,
Auslanderhal3, Rechtsradi-
kalismus usw. Es sind halt
einfach Dinge, die wir erle-
ben, und es ist die Realitat,
die wir schreiben. Wir schrei-
ben meistens die Sachen, die
wir selber erlebt haben und
die wir noch immer erleben.

An wen wie geht die Zeit-
schrift? Wie ist die Reakti-
on der Leser und Leserin-
nen?

YILMAZ: Die Zeitschrift geht
an jeden, der sich flr aus-
landische Jugendliche inter-
essiert oder der auslandi-
scherJugendlicher ist. Auch
an Organisationen wie SOS-
Mitmensch, TU-Theater, In-
tegrationsfonds ... Jung oder
alt, das ist egal. Wichtig ist
uns, daB ausléandische Ju-
gendliche die Zeitschrift le-
sen und zu uns kommen, um
zu schreiben. Und das ist uns
bis jetzt schon gelungen.

TURKER: Die meisten sind
eigentlich sehr zufrieden mit
unserer Zeitschrift.

Was hat die bisherige Ar-
beit fiir euch personlich be-
wirkt?

TURKER: Es ist nicht leicht,
wenn man immer Uber irgend

e

etwas schreiben muf3. Man
mufB sich weiterbilden bei
dem Thema. Man muf3 so viel
Material wie moglich haben,
damit man es zusammen-
fassen kann. Und das geht
mehr oder weniger in die Frei-
zeit. Und da wir in die Schu-
le gehen, arbeiten mussen,
ist es schon manchmal
schwer. Ich erlange mehr
Wissen — und ich habe viel
Spal dabei. Das wichtigste
Uberhaupt ist, da man mit
Leuten zusammenkommt,
die man sonst nie sieht, z.B.
mit den Politikern.

KISLAL: Alsich 17 Jahre alt
war, habe ich bei den Zeit-
schriften in der TUrkei ange-
fangen und habe viele Erfah-
rungen gemacht. Jetzt istes
fir mich eben nicht nur Zeit-
schrift, wir bauen hier eine
Kultur auf.

Wie wiirdest du diese Kul-
tur beschreiben?

KISLAL: Diese Jugendkultur
gehort Gberall oder nirgend-
wo hin. Sie hat viele Seiten —
tirkische, osterreichische,
deutsche, amerikanische,
Pseudoseiten, Realitaten, al-
les. Da vermischen sie sich.
Und jetzt haben sie irgendeine
Anerkennung, daB3 diese Kul-
tur lebt und ECHO heif3t.

Kénnt ihr euch vorstellen,
den Journalismus als Beruf
auszuiiben?

YILMAZ: Es ist zwar StreB,
aber als Journalist, als wirklich
guter Journalist — ich meine
den politischen Journalismus
—wirde es mir Spa3 machen.
Ich kann mir die Zeit einteilen,
ich kann die Leute engagieren,
ich kann mich selbst engagie-
ren, ich kann nein sagen.

TURKER: Eigentlich wiirde
jedervon uns gern einmal als
Journalist arbeiten.

Was sagt euch der Begriff
Minderheit?

/

YILMAZ: Minderheit ist ei-
ne Gruppe, die eine Kultur
hat und sie der anderen,
gréBeren, also der Mehrheit,
nahelegen und sich nicht as-
similieren will. Die Minder-
heiten haben Angst, das An-
dere in der anderen Kultur
anzunehmen. Unsere Eltern
auch. Sie haben Angst, daB
wir die Kultur von den Oster-
reichern annehmen. Die
Minderheit ist irgendwie un-
terdriickt, macht die drecki-
gen Jobs. Welcher Tirke ar-
beitet als Manager? Es sind
alles Hilfsarbeiter. Eine Min-
derheit ist unterdriickt, kann
nichts sagen, hat nichts zum
Reden, darf nicht wahlen,
kann ihre Meinung in der Of-
fentlichkeit einfach nicht

“ECHO, Erste und einzige Zeitschrift
von auslindischen Jugendlichen” er-
scheint zweimonatlich. Neben Drogen,
Jugendbanden, Graffiti, Style, HipHop,
Schule befaBt sich das jugendliche Re-
daktionsteam mit den spezifischen Pro-
blemen, die die sog. zweite Generation
betreffen. Die Zeitschrift kann unter der
Adresse: ECHO c/o Amerlinghaus,
Stiftgasse 8, 1070 Wien, gegen eine
Spende von 6S 15,- oder durch ein For-
derungsabo erworben werden.

kundgeben.

Wiirdest du dich als An-
gehériger einer Minderheit
bezeichnen?

YILMAZ: Naja, ich bin in
Osterreich aufgewachsen.
Aber doch.

TURKER: Also, vom Cha-
rakter her bin ich Gberall Min-
derheit. B

Fatma Tiirker, geb. 1977 in
der Tiirkei, seit 1981 in Oster-
reich; Friseurinlehre

Fuat Yilmaz, geb. 1975 in
Wien; Gymnasiast

Asli Kislal, geb. 1970 in der
Tlirkei; Soziologiestudentin,
Schauspielerin

Gespréch: Hakan Giirses
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TAG WIE DIE

ausgemacht, sich heute mit

einer Freundin zu treffen, \;v/‘/’ Halb zehn, eine
/%f Weile muB sie noch

anstatt in die Schulezu \\
gehen? Aber erst um L}
zehn. Na ja, sie muB so- \
wieso noch irgendwie
Geld auftreiben. Furih-
re Mutter muB3

sie sichauch >
noch eine
Ausrede
einfallen las-
sen, um am
Nachmittag
nicht nach Hau-

se kommen zu
mussen. Sie konnte 2 -
v,‘("

ihr ja sagen, daf3 sie

mit der Schule in
eine Ausstellung geht. Viel-
leicht kdnnte sie ja auch bei
ihrer Freundin schlafen. Na
ja, jetzt mul sie aber raus aus
dem Bett. Nachdem sie sich
angezogen hat, verlaBt sie
gruBlos die Wohnung und
macht sich auf den Weg zur
U-Bahnstation Philadelphia-
briicke, wo sie sich mit ihrer
Freundin treffen soll.
| //; Noch zwei Stunden, ei-
~ ne lange Zeit. Hof-
~ fentlich hat Sabine Ta-
b, Dbletten oder so was
Y, mit, denkt sie.
“ Nach einiger Zeit
/ beginnt sie, Pas-
@ santen um Geld
s anzuschnorren.

; F}&' Nach einer
/5.:— «3— Stunde hat sie be-

reits 150 Schilling zusam-
men. Ein paar Passanten wer-
fen ihr bose Blicke zu oder
lassen abféllige Bemerkun-
gen wie “such dir eine Arbeit”
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ANDEREN

erschwitzt wacht sie
v durch das Lauten ihres
Weckers auf. Esist halb
acht. Was flr ein Tag ist heu-

te? Sie Uberlegt kurz, ach ja,
esist Dienstag. Hat sie nicht

oder “G'sindl” fallen. Aber
das ist sie gewohnt, sie kim-
mert sich nicht weiter darum.
Wenn sie nicht allein wére,
wirde sie wahrscheinlich
zurlickreden.

warten. Zu Mittag wird
sie ihre Mutter anrufen
und fragen, ob sie bei Sa-
bine schlafen darf,
schlieBlich ha-
ben sie sich ja
schon so lan-
ge nicht ge-
sehen. Hoffent-
lich hat Sabine
7 wenigstens Geld,
= damit sie sich
was ‘“aufstellen”
"7~ kénnen. Aber Sabine
hatimmer Geld, da
sie ihrer Mutter
sagt, sie gehe einkaufen. In
Wirklichkeit kauft sie sich
Drogen und borgt sich Klei-
dung von ihren Freundinnen
aus, um ihrer Mutter etwas
zeigen zu kdnnen. Na endlich,
da kommt sie ja. Sie be-
griBen sich tberschweng-
lich. Sabine bedauert, kein
Geld zu haben. Sie miissen
also weiter betteln. Sie erzahlt
Sabine von ihrem neuen
Freund, der sie aus der Dro-
genszene rausholen will. Al-
lerdings hat sie ihn auch
schon Uiberredet, einmal Reu-
perl' zu nehmen, und er war
auch nicht allzu abgeneigt.
SchlieBlich fuhlt sie sich in
Gesellschaft von Leuten, die
dasselbe (beschissene) Le-
ben fuhren und dieselben
Dinge tun wie sie, einfach
wohler. Keiner von diesen
Leuten kann ihr etwas vor-
werfen oder eine Moralpre-
digt halten.

Die Freundinnen reden
dann auch Uber bestimmte
gemeinsame Freunde (aus
der Dorgenszene). Vor allem
Uber ein Madchen, das den
Entzug geschafft hat. Sie be-
neiden sie auf eine gewisse
Weise. Aber schlie3lich mei-
nen beide, daf sie ja sowieso
jederzeit aufhéren konnten,
Drogen zu nehmen. Sie wol-
len nur einfach nicht. SchlieB3-
lich fahren sie zur U-Bahn-
station Westbahnhof, weil
man dort, Sabines Meinung
nach, gut “schnorrn” kann.
Es stimmt, nach einer halben
Stunde haben sie 300 Schil-
ling. Doch dann werden sie
von einem Polizisten verjagt.
Zufallig treffen sie einen
Freund von Sabine, der
meint, er kdnnte ihnen etwas
besorgen, wenn sie zwischen
ein und zwei Uhr zur U-Bahn-
station Gumpendorferstrale
kamen. Nach kurzem Uber-
legen — schlieBlich laBt man

eine glinstige Gelegenheit
nicht sausen -
verabreden
sie sich
mit René,
dem
Freund
von Sabi-
ne.

Inzwi-
schen ist es
halb zwolf. Die
Freundinnen
beschlieBen, zu
ihr zu gehen, um
etwas zu essen.
AuBBerdem hat sie
jaihre Mutter immer
noch nicht angeru-
fen. Als sie in der
Wohnung ankommen,
finden sie diese zum
Glick leer vor. Sie kann
ihre Mutter aber erst um
ein Uhr anrufen, damit diese
nicht miBtrauisch wird. Sie
essen, um Punkt eins ruft sie
ihre Mutter an. Diese meint,
dall sie ruhig bei Sabine
schlafen kénne, denn sie
musse heute sowieso aufein
Klassentreffen und méchte

schnappt wurde. So
mussen sie sich an
Tips von Freunden
um '

den anderen zu zeigen.
SchlieBlich taucht
René auf. Doch
der Typ, von dem

nicht, daB ihr Schatzchen al-
leine in der Wohnung bleibt.
Nach dem Telefonat
machen sich die bei-
den Méadchen auf

_ bekommen soll,
U-Bahnstation
Gumpendorfer-

dem sie zirka
eine Stunde
gewartet haben,
kommt der Typ,
von dem René

gesprochen hat.

Aber anscheinend war René
nicht der einzige, der auf ihn
gewartet hat. Die Freundin-
nen geben René das Geld, be-
halten ihn aber standig im
Auge, da sie keinem, aber
schon gar keinem, aus der
Szene vertrauen. SchlieBlich
haben jaauch schon “Freun-
de” Wohnungen ausgeraubt.
Vertrauen kann man keinem
mehr, weil alle nur erzédhlen,
was man von ihnen

nicht da. Also fah-
ren sie noch kurz
zum Karlsplatz, um
sich neue Spritzen
vom Streetworkerbus
zu holen. Als sie dann
wieder an ihrem Treff-
punkt angekommen
sind, entdecken sie ein
paar bekannte Ge-
sichter aus der Sze-
ne. Es wird gefragt,
wie es denn so ge-
he, ohne wirklich

SchlieBlich haben sie

heute noch nicht einmal
“Zeugl"2 gesehen und lange
halten sie das nicht
mehr aus. Sie ha-

Stammdealer
mehr, seit die-

horen will
und weil
man in
der Sze-
ne

wirk-
lich gut
ligen lernt.
Nach ein
paar Minuten
kommt René
wieder. Er hat das
Zeug. Sie wollen
sich aber den
SchuB nicht auf
der Gumpendor-
ferstral3e setzen.
Sie Uberlegen kurz
und entschlieBen
sich, zur Langen-
feldgasse zu fah-

ren. Unterwegs kau-
fen sie sich noch eine
Dose Eistee, weil der
am billigsten ist und sie ei-
ne Dose zum Aufkochen
brauchen. Sie bittet
René, ihrden SchuB3 zu
 setzen, weil sie

schon einen total
- blauge-
stochenen lin-

ken Arm hat und
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nicht mit der linken
Hand "driicken” kann.

Er wil-
ligt ein,
sie krem-
pelt sich die
Armel hoch
und bindet
sich den Arm
mit ihrer Hals-
kette ab. Als sich
_ die Na-
del durch
by die Haut
bohrt, zuckt sie schon gar
nicht mehr zusammen, da sie
es schon gewohnt ist. Sie
kann sich gar nicht mehr vor-
stellen, daB sie als kleines
Kind einmal Angst vor Sprit-
zen hatte. Sie spart richtig,
wie die Droge durch
ihren Korper schief3t,
und sie spurt auch, daB
es zuviel war. René hat
es gut mit ihr ge- %‘
meint, aber sie & |
halt einfach
nicht so viel aus.
Sie denkt an

%
nichts mehr auBer W/z_

an sich und hort die

Fragen der beiden

Freunde nicht mehr, die sich
auch schon ihren Anteil rein-
geknallt haben. Als die bei-
den anderen sie in sich zu-
sammensacken sehen, gera-
ten sie in Panik. Sie flrchten,
daB sie “blau rennt. Sie stel-
len sie auf die Beine und ge-
hen zusammen in Richtung
U-Bahn. Sie kann zwar allei-
ne gehen, aber lange nicht so
schnell wie die beiden ande-
ren. Die wollen so schnell wie
maéglich weg von diesem Ort,
da sie Angst haben, daB je-
mand sie gesehen hat. Ihrist
das alles egal; ihr ist nur
wichtig, da die Freundin, die
den Entzug geschafft hat,
nichts davon erfahrt, da sie
dieser versprochen hat,
nichts mehr zu nehmen. Als
sie in der U-Bahn sind, las-
sen die beiden sie nicht hin-
setzen und achten darauf,
daR sie in Bewegung bleibt.
Sie steigen beim Karlsplatz

f i /)
; p
oA,

aus. Dort kauft sie sich etwas
zu trinken. Sie hat tiberhaupt
kein Zeitgefihl mehr. Sie
wundert sich nur, daB es
schon dunkel ist. Sie geht mit
der Dose in der Hand zu
Sabine, die sich gerade
ein paar “Reuperl” fur
den n&chsten Tag kauft,
von dem Geld, das ihr
René schuldet. SchlieB-
lich verlassen sie g
fluchtartig den @ﬁ/ ]
Karlsplatz, da

die Polizei ge-

rade zu einer Ra-
zziaausrickt. Sie
fahren zu Sabine.

In der U-Bahn wird ihr
aufeinmal wahnsin-
nig schlecht. Als sie bei der

=

Station, in deren Nahe Sabi-
ne wohnt, aussteigen, kann
sie sich nicht mehr zurlick-

halten und Ubergibt sich.
Die Leute schauen sie ver-

i, stéandnislos und verar-
",

gert an. Nachdem sie
sich wieder gefangen
hat, fuihlt sie sich auch
nicht mehr so benom-

% men.Diekalte Luft auf
&:fdem Weg zu Sabines

‘Wohnung tutihr gut. Sa-
bine bittet sie auf dem Weg
instandig, sich vor ihrer Mut-
ter zusammenzurei3en. Doch
als sie bei Sabine ankommen,
sitzt deren Mutter vor dem
Fernseher. Beide begriBen
sie schnell und gehen dann
ins Zimmer von Sabine. Sie
reden noch kurz und schlafen
ein. Bevor sie einschléaft, tber-
legt sie noch, wie sie morgen
an Geld herankommen soll.

Aber morgen ist noch weit
weg ... |

" Rohypnol

2 Heroin

s Aufgrund einer Uberdosis
|auft das Gesicht blau an. Die-
ser Zustand kann zur Ohn-
macht und sogar zum Tod
fuhren.

Ingrid Hemetek (16) ist
AHS-Schiilerin in Wien
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ie: natlrlich keine
Zecken. Sondern Les-
ben und Schwule.

Nicht solche, die schon viele
Bicher gelesen, viel Uber
sich und ihre Probleme ge-
redet, auf vielen Seminaren
und bei vielen Vortragen ge-
wesen sind; nicht solche, die
auf die Frage “Sind Sie ver-
heiratet?” oder “Hast du eine
Freundin?” selbstbewuBt mit
“Ich bin lesbisch!” oder “Ich
lebe mit einem Mann!” ant-
worten.

Sie: Jugendliche. Junge
Erwachsene. Menschen, die
gerade anfangen zu ent-
decken: das Leben, die Welt;
sich selbst, ihre Sexualitat.
Und plétzlich die Erkenntnis,
als Bursche: dalB man nichtin
die Lehrerin, sondern in den
Lehrer, nicht in die Mitsch-
lerin, sondern in den Mit-
schiiler, nicht in die Schwe-
stereines Freundes, sondern
in den Bruder einer Freundin
verliebt ist. Als Madchen: daf3
frau sehrviel mehrfiir die be-
ste Freundin empfindet als
Freundschaft, namlich Liebe,
Verlangen. Der Weg von die-
ser Erkenntnis zum Be-
kenntnis “Ich bin schwul!”
oder “Ich bin lesbisch!”, sich
selbst oder der Umwelt ge-
geniber, ist lang und oft
schmerzlich.

In der Kindheit und Ju-
gend sammeln wir Erfahrun-
gen, die uns auf unser Er-
wachsenendasein vorberei-
tenund uns unser ganzes Le-
ben lang begleiten. Die Fa-
milie, die Freunde und (zu-

oéméegonn an der
inchkasse, Qée«oo/p hinter einem .

mindest in der Theorie) die
Schule stehen uns mit Rat
und Tat zur Seite. Eine/ein Ju-
gendliche/r, die/der, mei-
stens schon sehr frih, viel-
leicht schon mit 12 oder 13,
vielleicht auch schon friiher,
merkt, daB3 sie/er nicht ganz
“normal” ist, findet sich pl6tz-
lich in einem Vakuum, nur
sie/er selbst und all die Fra-
gen, auf die es (noch) keine
Antworten gibt. Bei den
Freunden kann man/frau sich
Uberdie Eltern aufregen; mit
der besten Freundin kann das
Madchen Gber den ersten
Schwarm, der Bursche mit
seinen Freunden Uber erste
sexuelle Erfahrungen spre-
chen; die Eltern konnen Ver-
stéandnis zeigen fir schuli-
sche Probleme; bei Schul-
stre kann der/die Schulpsy-
chologe/in, bei sozialen Pro-
blemen vielleicht der/die Be-
raterln am Jugendamt auf-
gesucht werden. Mit wem
aber spricht ein Bursche, der
sich in seinen Mitschler ver-
liebt, iber seine Gefiihle? Fiir
den Jugendlichen (nennen
wir ihn einfachheitshalber
Hans, 16) beginnt ein Ver-
steckspiel: Zum einen muf3
er mit sich selbst ins reine
kommen, zum anderen dir-
fen die anderen, die Familie,
die Freunde, die Nachbarn
usw., nichts mitbekommen.

Er beobachtet, wie in der
Klasse die ersten “Willst du
mit mir gehen?”, auf der
Schulfete die ersten Kiisse
ausgetauscht werden. Der
natlrliche  Entwicklungs-

prozeB nimmt seinen Lauf.
Hans aber ist von diesem
Proze3 ausgeschlossen. Er
lerntin diesem wichtigen Al-
ter nicht, wie man Beziehun-
gen beginnt, sie fuhrt. Viel-
leicht wird er spater, wenn
er erwachsen ist, darunter
leiden, erkennen, dall ihm
die Moglichkeit, viele scho-
ne Erfahrungen zu machen,
genommen wurde: von der
Angst, ausgeschlossen zu
werden, abnorm zu sein.
Vielleicht lernt Hans einen
anderen Schwulen kennen.
Vielleicht lieben sie sich. Nun
mufB3 Hans etwas tun, was
fast genau so schlimm ist,
wie schwul zu sein: Er muf3
lGgen, mul3 ein Doppelleben

fuhren. Vielleicht sein ganzes
Leben lang. Wenn er ver-
standnisvolle Eltern hat, traut
ersichvielleicht, es ihnen zu
sagen; ja, vielleicht schreit
der Vater nicht: “Was haben
wir nur falsch gemacht?”
Wenn er es doch tut, beginnt
der alltagliche Horror; er wird
kontrolliert, ausgefragt; viel-
leicht versuchen seine Eltern,
ihn zu heilen: eine Therapie?

von Hikmet
Kayahan

Das nette Madchen von ne-
benan? Der Cousin, der
schon wieder eine neue
Freundin hat? Die ach so net-
te Freundin des Bruders.
Hans hat es nicht leicht.
In seiner Isolation weiB er,
daB es auch andere gibt. An-
dere, die so fiihlen wie er, die
die gleichen Winsche und
Hoffnungen haben. Er sehnt
sich nach Menschen, die ihn
verstehen, fur die er normal
ist, mit denen er Giber all das,
was ihn beschaftigt, reden
kann, die ihm vielleicht Ant-
worten geben kdnnen: Bin
ich jetzt wirklich schwul?
Geht das vorbei? Bin ich per-
vers? Krank? Wie soll ich es
meinen Eltern erzahlen?

Wem kann ich es erzahlen?
Was ist mit AIDS? Wo kann
ich andere Schwule kennen-
lernen? Einen Freund finden?

Ich habe mich fuir Hans auf
die Suche nach einem Ort fur
junge  Burschen und
Mé&dchen, an denen sie viel-
leicht Anworten auf ihre Fra-
gen finden kénnen, gemacht
und bin auf zwei Adressen
gestoBen: die Rosa Lila p

p Villa, Wiens Lesben- und
Schwulenhaus, und die HO-
sI (Homosexuelle Initiati-
ve) Wien. Beide Initiativen
bieten telefonische und per-
sonliche Beratung an. Fur
mich ist es nicht sehr schwer,
Kontakt aufzunehmen. Aber
Hans wird es nicht so leicht
fallen. Die Inserate im Falter
konnte er bemerken. Wenn
erden Falter liest, wenn erin
Wien lebt! Was aber, wenn er
in einem kleinen Dorf in Vor-
arlberg lebt? Er konnte Adres-
sen im kostenlosen Szene-
Magazin XTRA! finden. Aber
XTRA! liegt in Wiener Szene-
Lokalen auf, und die kennt
Hans noch nicht. Er kann
natiirlich das Telefonbuch
aufschlagen: Dort wird er auf
die HOSI stoBen. Und wenn
er all seinen Mut zusammen
nimmt, wird er anrufen. “Oft
gehen die Jugendlichen mehr-

mals am Haus vorbei, bevor
sie sich reintrauen”, bemerkt
Harald, ehrenamtlicher Be-
raterin der Rosa Lila Villa, an
dem unlbersehbar der
Schriftzug “Schwulen- und
Lesbenhaus” angebracht ist.
Harald hat vor kurzem aus
der Beobachtung, daB sich
junge Burschen in derschon
seit 1991 bestehenden
Mannergruppe nicht recht

wohl fihlten und lieber unter
Gleichaltrigen waren, eine Ju-
gendgruppe (Schwung -
Jung und Schwul) fur
Schwule bis 25 ins Leben ge-
rufen ... Allerdings gibt es
noch Startprobleme, noch
bleiben die Jugendlichen
aus.

“Jugendliche”, erzahlt er
aus seiner Beratungstatig-
keit, “rufen an oder kommen
vorbei, um sich hauptséchlich
Informationsmaterial, Adres-
sen zu besorgen. Was auch oft
vorkommt, ist, dal3 die jungen
Burschen eine Starthilfe brau-
chen, jemanden, der sie an der
Hand nimmt und in die Szene
einfthrt. Dann verschwinden
sie oft, kommen sehr lang
oder iberhaupt nicht mehr
wieder.” Warum ist das so?
Ist das einzige Problem, in
die Szene eingefiihrt zu wer-
den? Esist keine leichte Auf-

" Foto: N. Heuler

gabe, das Vertrauen von Ju-
gendlichen zu gewinnen.
“Schwung” wird wohl noch
viel Zeit und Energie brau-
chen, um eine motivierende
Struktur aufzubauen.
Anders schaut es in der
HOSI aus: Dort gibt es schon
seit fast 10 Jahren eine
schwule Jugendgruppe. Pe-
ter, 23, leitet sie seit drei Jah-
ren. “Wie ich mit 19 in die Ju-

e——
gendgruppe kam”, sagt er,
“war ich einer der Jingsten.
Heute sind sie schon 15, 16.
Die Gruppe wird zunehmend
janger.”

In der Gruppe kénnen sich
die Burschen mit Gleichaltri-
gen austauschen, sich einen
schwulen Freundeskreis auf-
bauen. Fur viele wird dieser
Freundeskreis zum An-
sprechpartner, mit den dort
gewonnenen Freunden sucht
man nach Antworten und L6-
sungen. Peter beklagt, daB
die Gruppe immer unpoliti-
scher wird, “sich eher zu ei-
ner Tratschrunde entwickelt
hat. Es wird immer schwieri-
ger, die Burschen zu motivie-
ren, frither haben wirviel mehr
Veranstaltungen gehabt, das
Interesse fiir schwule Proble-
matik war groBer. Aber das ist
eine Entwicklung, die sich
nicht nur unter den Jugendli-
chen, sondern in der gesam-
ten Szene abzeichnet.” Aber
die Arbeit geht weiter, diver-
se Jugendgruppen werden
besucht, Informationsaben-
de abgehalten.

“Das gréB3te Problem sind
die Eltern und die Konfronta-
tion mit dem heterosexuel-
len Umfeld”, resimiert Pe-
ter. Und wie werden diese
Probleme gelost? “Manche
leben ihr ganzes Leben lang
versteckt, im verborgenen
mit ihren birgerlichen Nor-
men und belligen permanent
sich selbst und ihre Umwelt.
Das  Gescheiteste  ware,
wenn sich alle Lesben und
Schwule outen wiirden, von
einem Tag auf den anderen.
Es wiirde eine derartige Mas-
se plétzlich sichtbar werden;
das wiére ein Zeichen, dal3
sehr viel bewirken wiirde. Al-
le mdBten sich mit der Pro-
blematik  auseinanderset-
zen.” Dein Wunsch in Gottes
Ohren ...

Das Gefuhl, daB wirklich
Jugendarbeit gemacht wird,
nicht nur reine Informations-
weitergabe betrieben oder ei-
ne Tratschrunde angeboten
wird, habe ich in der Coming

Out-Gruppe fiir Lesben in
der Rosa Lila Villa, wo ich von
den (sehrjungen) Frauen er-
staunlich offen empfangen
werde.

Die Gruppe strahlt Sicher-
heit und Geborgenheit aus,
ich kann mir sehr gut vor-
stellen, daB frau sich hier
wohl fihlt. Die Offenheit und
Ehrlichkeit bestatigt mir die-
sen Eindruck. Sie erzahlen
von ihren kleinen und groBen
Sorgen, von dem, was sie zu-
sammenfihrt. Die Gruppe
bietet Moglichkeit zum Aus-
tausch, Kommunikation mit
Frauen, die in ahnlichen Si-
tuationen leben, &hnliche
Probleme meistern missen.
Die Frauen machen sich wirk-
lich Gedanken, sie beschaf-
tigen sich mit der Problema-
tik. Politisches BewufBtsein
schwebt im Raum. Die 1991
gegrindete Gruppe bietet
aber nicht nur Raum fur Er-
fahrungsaustausch, sondern
auch Gelegenheit zum Dis-
kutieren tber aktuelle und
politische Fragen. So findet
z.B. im Marz ein Diskussi-
onsabend zum Thema “Ras-
sismus” oder im April ein “Li-
teraturabend” statt. Die Co-
ming Out-Gruppe fir Lesben
bietet ein durchdachtes und
gut organisiertes Programm
(das aktuelle bietet Veran-
staltungen von Februar bis
Ende Juni 1994) fir jugendli-
che Lesben an; das einzige,
aufdasich in Wien stiel3. Die
Frauen sind den Mannern
wieder um eine Nasenléange
voraus ... |

PS: Ich danke den Frauen der
Coming Out-Gruppe fiir Les-
ben und Harald Schilcher,
Schwung, firihre Bereitschaft
zu einem Gesprach und firdie
Zeit, die sie mir zur Verfigung
stellten. Ganz besonders moéch-
te ich Peter Stepanek, HOS/
Wien, fir die vielen Anregun-
gen, die nicht alle in diese
Annédherung an die Problema-
tik einflieBen konnten, danken.

Hikmet Kayahan
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von Erwin
Riess

Der Konsum-Markt in einem Gemeinde-
bau an der Brinner StraBBe. Groll, ein In-
validenrentner aus Wien-Floridsdorf, parkt
seinen Rollstuhl vor der Gemdiseabteilung
und lddt Erdépfel, Karotten und eine Stan-
ge Porree in einen Korb, der auf seinen
Schenkeln ruht. Mag. Tritt, der Univer-
sitdtsdozent aus Wien-Hietzing, 6ffnet die
Eingangstdir.

14

TRITT, erkennt Groll: Dasind
Sie jal Ich war eben bei |h-
nen!

GROLL: Ich bin nicht zu Hau-
se, bin einkaufen. Fiir das
Abendmend.

TRITT: Ich muB mit lhnen
sprechen! Guten Tag, mein
Freund! Schdttelt Groll die
Hand. Was kochen Sie denn
heute?

GROLL: Eine mesopotami-
sche Zwischenstromland-
suppe. Sie besteht aus einer
Vielzahl von Gemiisen, in die
Suppe wird dann eine schar-
fe, dlirre Wurst geschnitten.
Am Ende wird das Ganze mit
funf Knoblauchzehen und ei-
nem Haubchen Sauerrahm
abgerundet. Es handelt sich
bei dieser Suppe um eine ba-
bylonische Delikatesse, das
Rezept habe ich dem alten
Testament entnommen.

TRITT: Ich glaube Ihnen aufs
Wort. Wirft einen Blick in den
Einkaufskorb. Da fehlt aber
noch einiges!

GROLL: Ich koche die Kriegs-
variante der Zwischen-
stromlandsuppe.

TRITT: Sie Giben Pietat we-
gen des Golfkriegs?

GROLL: Nein, ich Gbe Ent-
haltsamkeit, weil das Gem(i-
seangebot des Konsum mir
keine andere Wahl 1463t.

TRITT: Freund Groll, ich ha-
be ein dringendes Anliegen!

GROLL: Sprechen Sie!

TRITT: Ich halte im Som-

GROLL IST
NEUTRAL UND KAUFT
PISTAZIEN

mersemester eine Vorlesung
lber die Einstellung von Kin-
dern und Jugendlichen zu
Behinderten. Ich dachte, daf3
Sie mir bei der Vorbereitung
helfen kénnten.

GROLL: Wir werden spater
daruiber reden. Begleiten Sie
mich beim Einkauf?

Ein Médchen, ungeféhr neun
Jahre alt, zupft Groll am Ar-
mel.

DAS MADCHEN: Da bin ich.

GROLL: Eswurde auch schon
Zeit. Darf ich vorstellen: Ma-
gister Tritt, ein Hietzinger,
Gwendolyn, meine Assisten-
tin.

TRITT, verbeugt sich, KiB
die Hand, Fraulein.

GWENDOLYN: Lieber nicht,
ich habe meiner Schwester
gerade zwanzig Dekagramm
Schmalz aus den Ohren ge-
holt. Wollen Sie sehen?
W(hlt in ihrer Latzhose.

GROLL: Verehrter Herr Ma-
gister, wir —er deutet auf das
Médchen - haben etwas zu
besprechen. Wenn Sie uns
kurz entschuldigen wiirden.

Zwinkert Tritt zu.

TRITT, nach einer kurzen
Pause: Selbstverstandlich!
Ich muB ohnehin etwas be-
sorgen. Bis gleich! Eilt da-
von.

GROLL, zum Médchen: Als
nachstes brauche ich Bier.

GWENDOLYN: Bier. Bitte
sehr! Schiebt den Rollstuhl
zu den Bierkisten.

GROLL: Ich will zwei Flaschen
von ganz oben.

GWENDOLYN: Das ist gut,
da komme ich nicht hin.

GROLL: Dann missen wir
eben wieder die Muhammad-
Ali-Methode anwenden.

GWENDOLYN: Wunderbar!

GROLL: Du hast dir die Me-
thode gemerkt?

GWENDOLYN, ernst: Frei-
lich! Muhamali sagt, man
muB die Brust schlagen,
wenn man will, daB der Kopf
fallt.

GROLL: Bravo! LaB uns an-

fangen.
Gwendolyn zieht Groll einige
Schritte zuriick, dann schiebt
sie ihn mit aller Kraft vorwérts.
Die FuBsttitzen des Rollstuhls
krachen in den Kistenturm;
derschwankt, fallt aber nicht
um.

GWENDOLYN: Es geht nicht.

GROLL: Wir brauchen einen
gréBeren Anlauf.

GWENDOLYN, wiéhrend sie
Groll in die Obstabteilung
schiebt: Muhamali muB3 ein
kluger Mann sein. Er fahrt si-
cher auch mit einem Roll-
stuhl?

GROLL: Selbstverstandlich.
In der Obstabteilung ange-
kommen, polstert Groll seine
FiBe mit Verpackungskarton.
Die beiden nehmen Aufstel-
lung, Groll gibt das Kom-
mando, dann rasen sie auf die
Bierkisten zu und kollidieren

mit dem Turm - ein Schmer-
zensschrei gellt durch das Ge-
schift; der Turm schwankt,
die oberste Kiste neigt sich
und droht zu fallen. Im letz-
ten Moment fangt jemand die
Kiste ab, es ist Mag. Tritt, er
stellt die Kiste vor Groll auf
den Boden. Auf Tritts Stirn
zeichnet sich eine feuerrote
Beule ab.

TRITT zu Groll: Wie viele Fla-
schen?

GROLL: Zwei.

Tritt reicht zwei Flaschen Bier,

Gwendolyn verstaut sie in

dem Korb.

GWENDOLYN: Haben wir |h-
nen wehgetan?

TRITT: Danke, es geht. Ich
habe mich an einer Kiste ge-

stoBen, als euch das MiBge-
schick passierte. Umbkreist
den Rollstuhl.

GROLL: Was suchen Sie?

TRITT: Ich sehe nach, was
andem Rollstuhl gebrochen
ist. Vielleicht ist es die Ach-
se.

GROLL: Nichts ist gebrochen,

wir sind absichtlich an den
StoB3 gefahren.
Eine Frau mit einer fahrbaren
Wiege und einem dicken
Médchen an der Hand will
vorbel.

DIE FRAU: Entschuldigen
Siel

GROLL: Pardon, Frau Won-
dra. Féhrt zuriick.

Die Frau fahrt Tritt mit der
Wiege (ber die FiiBBe.

TRITT: Verzeihung!

DIE FRAU: Unverschamtheit!

DAS DICKE MADCHEN,
Groll anstarrend: Tante, was
hat denn der Mann?

DIE FRAU, nuschelt: Der kann
nicht gehen.

DAS DICKE MADCHEN:
Was?

DIE FRAU, /eise: Der Mann
kann nicht gehen.

DAS DICKE MADCHEN:
Warum kann der Mann nicht
gehen?

DIE FRAU, schnell weiterge-
hend: Ich weiB nicht.

DAS DICKE MADCHEN:
Wolltest du nicht Bier kaufen,
Tante?

DIE FRAU: Spater, spéter.
Komm jetzt! Zerrt das dicke
Médchen hinter sich her. Es
reif3t sich aber los und l3uft
zu Groll zuriick.

DAS DICKE MADCHEN:
Warum gehst du nicht mit den
FiBen? Bist du miide?

DIE FRAU: Vanessa, komm
sofort her! So was fragt man
nicht! Entschuldigen Sie,
Herr Groll! Meine Nichte ist
vorlaut.

DAS DICKE MADCHEN:
Warum fragt man so was
nicht?

GROLL: Keine Ursache, Frau
Wondra! Entnimmt seiner
Brieftasche einen Zettel und
reicht ihn dem dicken
Maédchen.

GROLL: Da steht alles, was
du wissen muf3t.

DAS DICKE MADCHEN:

Du bist ja nur mide. Ich bin
auch mude. Geht langsam
zur Tante zurick.

TRITT: Was haben Sieihrda
gegeben?

GROLL: Einen Kommunika-
tor. Wollen Sie sehen? Reicht
Tritt einen Zettel.

TRITT: Geben Sie her! Liest
Jaut. Kommunikator Il b.
WARUM ICH IM ROLL-
STUHL SITZE: Zehn Ant-
worten furr Kinder unter zehn.
1. Ich war einmal jlinger als
du.

2. Damals habe auchich vie-
le Fragen gestellt.

3. Viele Fragen sind der Er-
wachsenen Tod.

4. Frag mich.

5. Ich sitze im Rollstuhl, da-
mit du mich fragen kannst,
warum ich im Rollstuhl sit-
ze, und damit ich dir einen
Zettel gebe, der dir erklart,
warum ich im Rollstuhl sitze.
6. Wichtiger als die Frage,
warum ich im Rollstuhl sit-
ze, ist die Frage, warum Mu-
hammad Ali im Rollstuhl
sitzt.

7. Muhammad Ali sitzt im
Rollstuhl, weil er seine Me-
thode verraten hat.

8. Die Muhammad Ali-Me-
thode erlernen, hei3t firs Le-
ben lernen.

9. Mit der Muhammad-Ali-
Methode kannst du alle,
wenn nicht die meisten Fra-
gen beantworten.

10. Die Methode kann bei mir
erlernt werden.

GROLL: Esist erhebend, der
Wiege der Menschheit nahe
Zu sein.

TRITT, sieht der fahrbaren
Wiege nach: Ich finde es
schmerzhaft.

GROLL: Ich rede nicht von
dem Kind, ich rede von mei-
ner Suppe.

TRITT: Sie meinen Mesopo-
tamien, die Wiege der
Menschheit?

GROLL, nickt: Die Suppe
starkt die Abwehrkréfte. Sie

sollten sich geslinder
ernédhren, geschatzter
Freund. Sie wirken etwas an-
geschlagen. Nehmen Sie
sich ein Beispiel an mir.
Gwendolyn, kommst du?

TRITT: Gwendolyn, ein selt-
samer Name.

GROLL: In Floridsdorf nicht.
Die Namensgebung erfolgt
hier nach den Vorabend-
serien. Nicht wahr, Frau-
lein Gwendolyn Nedo-
mansky?

GWENDOLYN: Gwendolyn
war die Geliebte von Don
Johnson in der siebenund-
dreiBigsten Folge von “Miami
Vice". Sie starb an einem
Klapperschlangenbi3, nach-
dem sie von einem Walfisch
ausgespuckt worden war, der
von einem Oltanker aufge-
schlitzt worden war, der ...

TRITT: Ich verstehe.

GWENDOLYN: Ich habe die
Videocassette zu Hause. Ich
borge sie lhnen.

TRITT: Lieber nicht.

GROLL: Wirden Sie mirzwei
Packungen Pistazien von
dem Regal dort vorne rei-
chen?

TRITT: Mit Vergnigen!
Reicht Groll die Packungen.
Bitte sehr!

GROLL, priift die Pdckchen:
Danke sehr, es sind die rich-
tigen. Es sind iranische!

TRITT: Das ist wichtig?

GROLL: Esistentscheidend.
Wie Sie wissen, bin ich éster-
reichisch neutral. Oster-
reichisch neutral zu sein
heiBt, keine Seite zu schadi-
gen, mit anderen Worten:
von beiden Seiten zu profi-
tieren. Die VOEST hatim er-
sten Golfkrieg sowohl den

Irak als auch den Iran mit Ka-
nonen beliefert, ich setze die-
se Tradition fort und erwerbe
iranische Pistazien der Mar-
ke Rafsandjani, wennich ei-
ne irakische Suppe koche.

TRITT: Rafsandjani? Meinen
Sie den iranischen Regie-
rungschef? Ich glaube nicht,
daB er damit —greift nach ei-
ner Packung —etwas zu tun

hat.

—.

GROLL: Doch. Herr Rafsand-

jani ist der weltgroBte Pista-
zienhandler. Mein Einkauf ist
beendet, lassen Sie uns an
der Kassa zahlen.
Sie reihen sich in einer Schian-
ge ein. In der Getrdnkeabtei-
lung erhebt sich ein Streit. Ei-
ne Stimme: "Vanessa, komm
sofort her!” Eine zweite Stim-
me: “Tante, Gwendolyn zeigt
mir die Muhamali-Methode!”
Die erste Stimme: “Vanessa,
hor sofort damit auf!” Mit
groBem Getése féllt ein Stol3
mit Zweiliterflaschen Wein-
viertler Landwein um.

TRITT: Ihre Assistentin?

GROLL, nickt: Sie macht Fort-
schritte.

GWENDOLYN, /duft Richtung
Kassa: Herr Groll, was ist mit
meinem Honorar?

GROLL: Eine halbe Stunde,
einverstanden?

GWENDOLYN, Einverstan-
den. Aber jetzt gleich.

GROLL, erkldarend zu Tritt : Wir
spielen eine Partie Schas-al-
bouff.

TRITT: Dieses Spiel kenne
ich nicht.

GROLL: Es handelt sich um
ein verschollenes Spiel aus
dem Zweistromland, ich ha-
be die Regeln im “Codex
Hammurabi” gefunden. Das
Prinzip &hnelt dem franzdsi-
schen Boule oderdem italie-
nischen Boccia, es wird nur
umgekehrt gespielt.

\'"T I
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TRITT: Inwiefern umgekehrt?

GROLL: Wahrend es bei Boc-
cia darauf ankommt, einer
Zielkugel moglichst nahe zu
kommen, ist es bei Schas-al-
bouff umgekehrt. Man legt
eine Zielkugel auf den Boden
und schief3t dann die Gibrigen
drei Bélle in die Luft, und
zwar so, daf3 der letzte Ball
weggeschossen sein muf,
bevor der erste gelandet ist.
Die Position der drei Bélle er-
gibt ein Dreieck, das be-
rechnet werden kann. Die
Winkelgrade der Abwei-
chungen vom Schwerpunkt
des Dreiecks ergeben die
Punkteanzahl des Spielers.

TRITT: Ein kompliziertes
Spiel.

GROLL: Uberhaupt nicht. Wir
haben noch nie mehrals zwei
Balle gleichzeitig in die Luft
gebracht.

GWENDOLYN: Ich hole die
Tennisbélle! Lauft aus dem
Geschift,

GROLL: Tennisbélle fallen
schnell zu Boden. Das Spiel
ist reine Theorie, die Verwir-
rung aber, die die Tennisbél-
le in den Géarten anrichten,
ist Praxis, und Gwendolyn ist
eine begeisterte Praktikerin.
Spielen Sie eine Partie mit
uns?

TRITT: Gern. Darfich Ihnen
helfen? Legt den Inhalt von
Grolls Korb auf ein Forder-
band. |
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BRIEF VON

von Liane
Horvath

JUNGEN ROMNI

un, ich heiBe Horvath
Liane. Ich bin am
24.6.1967 in Kleinbach-

selten, Stdburgenland, ge-
boren. Als ich das Licht der
Welt erblickte, wuBte ich
natdrlich nicht, was so alles
auf einen Menschen zukom-
men kann. Als ich vier war,
wollte mich meine Mutter in
den Kindergarten geben.
Doch damals muBBte man
dafiir zahlen, und meine El-
tern konnten es sich nicht lei-
sten— mein Vater war krank.
Das Ausschlaggebende war
aber, daB3 es den Nichtroma

nicht behagte, ihre Kinder mit
uns ein ganzes Jahr lang un-
ter einem Dach zu wissen.
Das bedriickte meine Mutter
Uiberaus.

Mit sechs Jahren muBte
ich in Unterwart zur Schule.

Mein Lehrer, der auch Schul-
inspektor war, haBte die Ro-
ma. Auch mein Vater hatte ihn
zu seiner Zeit als Lehrer ge-
habt. Er mochte meinen Va-
ter nicht, die beiden hatten im-
mer wieder Meinungsver-
schiedenheiten. Ich wuBte
nicht, auf was ich mich gefaft
machen mufte. Ich machte
meine Aufgaben, paf3te beim
Unterricht auf, aber er beach-
tete mich nie. Er sah selten
meine Hausaufgaben an,
wenn doch, dann sagte er nie
etwas dazu. Er haBte mich.
Eines Tages kam ein Fo-

tograf, der ein Gruppenfoto
von der Klasse machte. Er un-
terhielt sich mit meinem Leh-
rer. Auf einmal horte ich den
Lehrer sagen: “Ja, die Zigeu-
ner sind unerzogen, dreckig,
nicht rein angezogen.” Mir tat

das Herz weh, die Tranen
standen mirin den Augen. Al-
les war mir egal, nur mein
Volk nicht! Ich lief nach Hau-
se. Als ich plétzlich mit ver-
weinten Augen in der Kiiche
stand, sah mich meine Mut-
ter erstaunt an. Ich muBte
weinen, konnte nicht spre-
chen. Nach einer Weile be-
ruhigte ich mich und erzéhl-
te. Meine Mutter war entsetzt.
Am nachsten Tag ging sie mit
mir in die Schule und fragte
meinen Lehrer, warum er
mich so schlecht behandeln
wirde. Er stand da und lach-
te meine Mutter aus.

Meine Schulzeit war die
Hélle auf Erden fir mich. Ich
kam mir wie eingemauert vor.
Ich hatte das Geflhl, als wiir-
de mich die ganze Welt um-
zingeln und festhalten. Ich
lag Nachte lang mit verwein-
ten Augen im Bett. Meine
Oma erzéhlte mirimmer wie-
dervon der Kriegszeit. Sie er-
zahlte, dal3 man sie eines Ta-
ges holte, die Juden und die
Zigeuner als erste. Sie er-
zahlte, wie sie im Arbeitsla-
ger arbeiten muf3ten, wie sehr
man sie miBhandelte. Dann
kam der Schluf3: Sie muBte
zuschauen, als man ihre Kin-
der verbrannte. Ich verspur-
te noch nie so viel Ha3 in mir
wie in jenem Moment. Wie
viele Menschen aus meinem
Volk hat man vergewaltigt,
miBhandelt, ermordet! Nur
ein paar hatten das Glck,
zurickzukommen, mit ge-
brochenen Herzen. Wie es in
diesen Menschenherzen aus-
sah! Wie sehr sie leiden muB3-
ten! Was haben sie mit ihnen
gemacht! Niemand kann sich
heute in ihre Lage versetzen.
Was niitzt ihnen die Haftent-
schadigung, wenn sie ewig

Alptrdume haben und see-
lisch kaputt sind?

Vor vier Jahren haben wir
einen Verein fiir Roma ge-
griindet. Seither haben sich
die Probleme zum gréBten
Teil gelost. Heute konnen wir
uns wehren. Seit dem 16. De-
zember 1993 sind wir als
Volksgruppe anerkannt. Un-
sere Jugendlichen bekennen
sich heute zu ihrer Identitat,
pflegen die Kultur. Frither wa-
ren sie alle verschlossen,
wuBten nicht, was sie tun
sollten. Auch fir mich hat
sich sehr vieles geandert.
Aber noch lange nicht alles -
ich kann ja nicht aus meiner
Haut. Es passiert mir auch
heute noch oft, daf3 ich be-
schimpft werde.

Ich habe vor ein paar Jah-
ren viele Menschen mit Herz
kennengelernt. Sie sind
Bah&'i. Sie nahmen mich auf,
als gehorte ich schon immer
zu ihnen. Mit ihnen kann ich
Giber alles reden, sie geben
mir Kraft, Mut. Sie haben kei-
ne Vorurteile.

Meine lieben Mitmen-
schen, Ihr Nichtroma, macht
doch Eure Augen auf, laBt
uns doch die Chance, mit
Euch nicht auseinander,
nicht aneinander, sondern
miteinander zu handeln! Der

liebe Gott hat keinen Unter- -

schied gemacht, als er die
Menschen erschuf.

Liebe Leserinnen, liebe Le-
ser, macht doch einen Schritt
nach vor und denkt ein we-
nig nach: Wenn lhr uns ent-
gegenkommen wirdet, wir-
den auch wir Euch entge-
genkommen. Wir sind nicht
ein Volk von HaB und Gewalt.

Macht Eure Augen und
Herzen auf! Macht Euch ein
wenig Gedanken Uber unser
Volk! |

Liane Horvath spielte mit
in dem Stiick “Die vier im
Niemandsland” und im Film
“amen sam so amen sam”,
ist z.Z. Sdngerin der
Musikgruppe “Romano Rat”
und arbeitslos
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DIE ZERBRECHLICH-
KEIT DES MINDER-
HEITENSCHULWESENS

von Vladimir

1. Trennung als neues
schulisches
“Entwicklungsprinzip”

Vor 10 Jahren haben deutsch-
nationale Kreise und hei-
mattreue Verbande in Kérn-
ten eine Schuldiskussion
ausgelost, die in der Folge
das politische Klima im Land
fast bis zur Unertraglichkeit
verschérft hat. Die Forderung
der minderheitenfeindlichen
Gruppierungen war, fir slo-
wenischsprachige Kinder ei-
gene Klassen bzw. Schulen
zu schaffen, damit sog.
Deutschkarntner-Kindern
nicht mehr in Kontakt mit
dem Slowenischen kommen
wiuirden. Mit einer solchen or-
ganisatorischen MaBnahme
sollte im Schulwesen des
zweisprachigen Gebiets eine
ethnisch-strukturelle Berei-
nigung vollzogen werden.

Die langjahrige Schuldis-
kussion um die Segregation
der Kinder nach ethnischen
bzw. unterrichtssprachlichen
Kriterien hat ihr vorlaufiges
und unrithmliches Ende in
der gesetzlichen Neurege-
lung 1988 gefunden, der so-
gar die konservativen politi-
schen Vertreter der Kérntner
Slowenen zugestimmt ha-
ben. Bei der Aufarbeitung
dieser allerletzten Auseinan-
dersetzung um das Minder-
heitenschulwesen wird die
politische VergeBlichkeit je-
ner deutlich, die sich 1988 fur
eine segregierende Neuord-
nung entschieden haben.
Vergessen sind die eigentli-
chen Initiatoren (wie der
Kéarntner Heimatdienst und
die Freiheitliche Partei Karn-
tens), vergessen sind die ag-
gressiven Trennungsforde-
rungen, vergessen sind die
nationalistischen und rassi-
stischen Alltagsdiskurse, die
sich in unzéhligen Leserbrie-

Wakounig

fen und AuBerungen man-
cher Karntner Politiker ma-
nifestierten.

Nachtraglich verhalten
sich insbesondere das Mini-
sterium und die Landes-
schulbehérde so, als ob die
durchgesetzte Neuregelung
mit padagogisch wissen-
schaftlichen Argumenten be-
griindet worden wére. Tatsa-
che ist jedoch, daB sich die
durchgefihrte “Reform” am
Trennungsprinzip orientiert,
auch wenn die urspringli-
chen Segregationsforderun-
gen nicht in ihrer extremen
und unversohnlichen Ziel-
setzung erfullt wurden. Trotz-
dem hat der Karntner Hei-
matdienst mit dieser (vor-
laufigen) Neuordnung ein
wesentliches Ziel erreicht:
Die Segregation wurde zu ei-
ner schulorganisatorischen
MaBnahme im zweisprachi-
gen Gebiet, an der keine
zukunftige Entwicklung im
Minderheitenschulwesen
vorbei kann. Dieser bil-
dungspolitische “Erfolg” der
Ethnopolitik bedeutet eine
nicht zu unterschatzende Er-
munterung fur weitere struk-
turelle Verfeinerungen von
TrennungsmaBnahmen, so-
lange bis nicht die endgdilti-
ge saubere Entflechtung von
Ein- und Zweisprachigkeit
vollzogen sein wird.

2. Riickzug in die
Privatheit

Die Bilanz nach finf Jah-
ren Neuregelung ist mehrals
ernlichternd. Zwar wird von
den Verteidigern des neuen
Gesetzes immer wieder das
Anwachsen der Anmeldun-
gen zum zweisprachigen Un-
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IN KARNTEN

terricht als Argument fur die
Richtigkeit und Notwendig-
keit der durchgesetzten “Re-
form” ins Treffen gefihrt. Der
Hinweis auf die Statistiken
ist im Grunde aber nur der
Versuch, sich mit den Un-
zulanglichkeiten in der schu-
lischen Realitat und dem zer-
storten Engagement der zwei-
sprachigen Lehrerinnen nicht
auseinandersetzen zu mus-
sen.

Der  folgenschwerste
Schlag gegen das Minder-
heitenschulwesen besteht
darin, daB mit dem Tren-
nungsgesetz die gesamte
padagogische und wissen-
schaftliche Allianz, die sich
fir den Ausbau des zwei-
sprachigen Schulwesens
und die gesellschaftliche Re-
habilitierung der Zweispra-
chigkeit bemiiht hat, zerbro-
chen wurde. Die frihere Zu-
sammenarbeit zwischen den
zweisprachigen Lehrerlnnen
und den WissenschaftlerIn-
nen der Universitat Klagen-
furt/Celovec ist kaum mehr
vorhanden, sodaB eine kriti-
sche Reflexion der derzeiti-
gen Situation nicht stattfin-
den kann. Notgedrungener-
maBen muissen sich Lehre-
rinnen als weisungsgebun-
dene Dienstnehmerlnnen mit
der neuen Schulregelung ar-
rangieren. Zu beobachten ist
ein zunehmender Rickzug
in die eigene Klassensitua-
tion, was implizit eine star-
ke Resignation und Frustra-
tion der zweisprachigen Leh-
rerinnen signalisiert. Die
Konzentration auf die eige-

ne Klasse ist gleichzeitig ein
Ausdruck dafiir, nach der ver-
ursachten Enttduschung
durch die neue Schulrege-
lung einen Schonraum zu su-
chen und sich nicht angreif-
bar zu machen.

Sehr viele zweisprachige
Lehrerlnnen fihlen sich
nachtraglich in ihrem
padagogischen Engagement
um die zweisprachige Schu-
le hintergangen, weil sie ei-
ne Neuregelung akzeptieren
muBten bzw. missen, die
ihrem Verstandnis von ge-
meinsamer Erziehung von
slowenisch- und deutsch-
sprachigen Kindern wider-
spricht. Vielfach wird die Fra-
ge aufgeworfen, woflr das
langjahrige und intensive En-
gagement fir den Erhalt der
gemeinsamen zweisprachi-
gen Erziehung gut war?
Gleichzeitig wird bedauert,
daB die Begeisterung fir
neue Solidaritaten nicht mog-
lich ist. Gemeinsame schul-
politische Eigeninitiativen in
Form von selbstorganisierten
Tagungen, Treffen, die zur
Aufarbeitung der einzelnen
Schulrealitaten und der neu-
en Lehrerlnnenrolle (Arbeit
im Team) dienen wuirden,
sind kaum denkbar. Die Art
und Weise, wie die Minder-
heitenschulgesetzesnovelle
erwirkt und umgesetzt wur-
de, hat vor allem eines verur-
sacht: Lehrerinnen wurden
aus dem sichtbaren Feld des
schulpolitischen Engage-
ments hinausgedrangt und
in den Bereich der Privathe-
it zuriickgeworfen. P
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3. Zweisprachigkeit
als eine zu
vernachlassigende
GroBe?

Die Schulregelung von
1988 hat eines deutlich ge-
macht: Die Zweisprachigkeit
hat fur das offizielle Karnten
keine Bildungsprioritat. Mehr
denn je ist das verbliebene
zweisprachige Schulwesen
in seiner Gesamtheit bedroht.
Fir diese Feststellung gibt es
viele Beweise, von denen hier
nur einige exemplarisch an-
gefuhrt werden sollen:

B Als vor etwa zwei Jahren
im starksten zweisprachigen
Schulbezirk Voélkermarkt/Ve-
likovec der dortige Bezirks-
schulinspektor in Pension
ging, wurde fur seine Stelle
kein zweisprachiger Nach-
folger bestellt. Gerade fiir den
Bezirk Volkermarkt/Veliko-
vec, der stdlich zur Ganze an
den Nachbarstaat Sloweni-
en grenzt, wére es im Sinne
einer Kooperation Uber die
Grenzen hinweg notwendig,
daB der oberste Vertreter der
Bezirksschulbehorde zwei-
sprachig qualizifiert ware.

Mit der Berufung eines ein-
sprachigen Schulinspektors
signalisierte die Karntner
Schulbehorde, wie sie in Zei-
ten offener Grenzen mit Spra-
chen der Nachbarstaaten
umgeht und welchen Stel-
lenwert sie dem Sloweni-
schen beimift.

B Zunehmend héufen sich
Falle, vakante SchulleiterIn-
nenposten zweisprachiger
Volksschulen entweder ein-
sprachig auszuschreiben
oder trotz zweisprachiger
Ausschreibung die LeiterIn-
nenstellen einsprachig zu be-

“AUGH DU BIST
MINDERHEIT”

EINE OH-ARBEITSGRUPPE PLANT

1 994 ist das Jahr der

Minderheiten.
Aus diesem Grund wird die
OH-Uni Wien im kommen-
den Semester Aktionen und
Veranstaltungen zu diesem
Thema durchfiihren. Und da3
es nicht damit abgetan ist,
bloBe Alibihandlungen
durchzusetzen, damit gera-
de in diesem Jahr die Of-
fentlichkeit etwas mehr No-
tiz von den Problemen
nimmt, mit denen Rand-
gruppen bei uns noch immer
konfrontiert sind, wollen wir
mit unseren Aktionen zeigen.

Behinderte sind nicht be-
hindert, sondern sie werden
behindert. Von uns. Nicht
Lesben und Schwule sind an-
dersartig, sondern jene von
uns, die dies behaupten. Und
jenen Menschen, die meinen,
daB auslandische Studieren-
de Osterreichischen Studen-
tlnnen Studienplatze streitig
machen, muB klipp und klar

gesagt werden, da3 Dumm-
heit nicht vom Denken be-
freit.

Mehr Toleranz

Es gehtunsin unserer Initia-
tive “Auch Du bist Minder-
heit” nicht darum, klinstlich
Probleme herbeizureden
oder flr eine Verfassungs-
anderung auf die Barrikaden
zu steigen. Denn die Gleich-
heit aller ist im 6ffentlich-
rechtlichen Bereich ohnehin
schon langst festgelegt.
Schon im Jahr 1867 wurde
mit dem Staatsgrundgesetz
der erste Schritt in diese
Richtung getan, untermau-
ert durch mehrere Gesetze
und Vertrdge wie die Eu-
ropaische Menschenrechts-
konvention. Nur: die besten
Gesetze und Vertrage helfen
nichts, wenn Toleranz und
Respekt vor dem Anderssein
nicht auch in unserem tagli-
chem Leben Fuf3 fassen.

VERANSTALTUNGEN ZUM MINDERHEITENJAHR

Das ist vor allem Ziel un-
serer Initiative: da3 wir uns
Gedanken machen Uiber den
taglichen Umgang miteinan-
der, daBB wir unsere Ver-
stéandnislosigkeit und Intole-
ranz dem anderen gegeniber
aus unseren Kopfen verban-
nen. Auslanderhal3 und Kon-
flikte wie in Nordirland oder
Jugoslawien basieren auf Ur-
instinkten, die uns das An-
dere, das Fremde meiden las-
sen. Wir missen in einer Zeit,
in der so viele Menschen auf
so engem Raum zusammen-
leben, lernen, daB wir nur
durch Toleranz mit den an-
deren konfliktfrei zusam-
menleben kénnen. Uberflis-
sige Urinstinkte sollten wir
eigentlich schon langst tiber-
wunden haben! [ |

Wolfgang Wagner,
Referent fiir Internationales,
Uni Wien

Bertram Schiitz,

stv. Vorsitzender, Uni Wien

setzen. Die zweisprachige
Volksschule Schiefling/Sko-
fice hat vergangenes Jahr
erst nach langem Protest der
dortigen Elternschaft einen
zweisprachigen Schulleitér
erhalten. Urspringlich soll-
te die Stelle mit einer ein-
sprachigen Lehrerin besetzt
werden. Auf den Schulleiter-
Inposten der zweisprachigen
Volksschule Egg bei Herma-
gor/Brdo pri Smohorju wur-
de allerdings ein einspra-
chiger Lehrer bestellt.

B Kirzlich muBte die Leite-
rin der zweisprachigen Volks-
schule Maria Rain/Zihpolje
fir langere Zeit einen Kran-
kenstand antreten. In der Zwi-
schenzeit Ubernahm in der
zweisprachigen Klasse eine
einsprachige Kollegin die
Vertretung, sodaB der slowe-
nische Unterricht kurzerhand
gestrichen wurde. Die ein-
sprachige Vertretung wurde
mit Zustimmung des zustan-
digen Schulinspektors orga-
nisiert.

Diese Beispiele zeigen,
daB die Zukunft des zwei-
sprachigen Schulwesens der
politischen Willklr ausgelie-
fertist. Es fehlt jegliche schul-
politische Norm, die den Be-
stand und die weitere Ent-
wicklung des Minderheiten-
schulwesens sichern wiirde.
Die Verabschiedung des
Trennungsgesetzes von 1988
hat die weitere Aushoéhlung
und Ausgrenzung der Zwei-
sprachigkeit vorprogram-
miert. Die Zweisprachigkeit
ist zu einer "Masse” degra-
diert worden, die je nach Be-
darf verschoben, vergessen
und Ubergangen werden darf.

Der Protest gegen die wei-
tere Marginalisierung der zwei-
sprachigen Schulwesens ist
nur mehr dann hoérbar, wenn
sich einzelne rihren. Der
Schulbehérde ist die Gleich-
behandlung des Slowenischen
mit dem Deutschen jedoch
kein Anliegen. |

Viadimir Wakounig

om Klagenfurter
v Stadtzentrum fihrt ein

Kanal zum Wérther-
see. Aufihm fahren im Som-
mer Touristendampfer, Gber
ihn fihren mehrere Briicken.
Eine davon ist die Rizzi-
briicke, benannt nach einem
Karntner Priester, der Name
den  Klagenfurterinnen
meist nur als Bushaltestel-
le bekannt. Vincenz Rizzi
lebte im 19. Jahrhundert und
setzte sich damals — trotz
groBdeutscher Gesinnung,
oder gerade ihr zum Trotz —
fur das Erlernen der Nach-
barsprachen und fir ein to-
lerantes Miteinander ein.
Am Ende des 20. Jahrhun-
derts ist von diesem Ge-
meinsamen nur wenig ge-
blieben. Die meisten Men-
schen im Land sind ein-
sprachig, Slowenisch meist
nicht einmal Teil ihres
Fremdsprachenrepertoirs.

Am 18. Janner 1994 —
ziemlich genau ein Jahr nach
der Karntner Lichterkette —
wurde in Klagenfurt/Celovec
nun eine Gesellschaft ge-
grindet, die nicht nur den
Namen Vincenz Rizzis (Vin-
cenz-Rizzijevo drustvo na
Koroskem) tragt, sondern
auch seine interkulturelle
Gesinnung zum gesell-
schaftlichen Konzept erhebt.
Catherine Lalumiere, die
Generalsekretarin des Eu-
roparats, bot der Grin-
dungsversammlung ihre
Schirmherrschaft an und ent-
sandte ihren Stellvertreter,
Dr. Peter Leuprecht, der
nach Klagenfurt reiste, um
Uber die europaweite Suche
nach Konfliktldsungsmo-
dellen im multikulturellen
Diskurs zu berichten. Die
Vorsitzenden der Gesell-
schaft, Brigitte Busch und
Dr. Vladimir Wakounig,
sind zudem Kontaktpartne-
rin des Europarats und seit
langem um die Sichtung in-
terkultureller—also vertrau-
ensbildender—MaBnahmen
in Karnten bemiiht, ihre Stell-

“"xamr VOLKSGRUPPEN,
ZWEI SPRAGHEN,
EINE GESELLSGHAFT

vertreterlnnen reprasentie-
ren die Nachbarregionen/-
lander Slowenien, Friaul und
Kéarnten.

“Die Vincenz-Rizzi-Gesell-
schaft ist eine (berparteili-
che Organisation, in der sich
Vertreterinnen aller nichtna-
tionalistisch orientierten po-
litischen Strémungen sowie
sdmtlicher Volksgruppen
und Minderheiten zusam-
menschlielBen sollen, um in
Zeiten des voranschreiten-
den Nationalismus bewuBt
an einer neuen Kultur des
Zusammenlebens zu arbei-
ten”, heil3t es in einer Kurz-
fassung des politischen Pro-
gramms, das Mehrheit wie
Minderheit zu gleichen Tei-
len verpflichten soll. Globa-
les Ziel: die Uberwindung
des nationalstaatlichen Den-
kens. Gesellschaftspoliti-
sche Vorhaben: Entwick-
lung und Forderung der
Zwei- und Mehrsprachigkeit,
Entpolitisierung der Spra-
chenfrage insbesondere im
Schulwesen, Aufhebung
des nationalen Bekenntnis-
zwanges und -druckes, Ent-
wicklung eines aufgeklar-
ten, nicht national einge-
engten Gesichtsbildes so-
wie die Férderung der Ent-
wicklung eines regionalen
BewulBtseins. Zu ihrer Ver-
wirklichung sind neun pro-
grammatische Ziele aufge-
listet: Erstens die Erarbei-
tung von Bildungskonzep-
ten, die insbesondere der in-
terkulturellen Mehrspra-
chigkeit einen besonderen
Platz einraumen; zweitens

ZWEI s

Bildungsprojekte, die das
aufgeklarte Verhaltnis zur
Geschichte der Region
durch grenziiberschreiten-
de Zusammenarbeit fordern;
drittens interkulturelle Aus-
tauschprojekte fur Schile-
rinnen, Lehrerlnnen, Ju-
gendliche und Erwachsene;
viertens die Erarbeitung ei-
ner interkulturellen Kultur-
politik; finftens Kulturpro-
jekte, die sich explizit mit
der Thematisierung inter-
kultureller Fragen, Proble-
me oder Konflikte befassen;
sechstens Friedensprojekte
und -initiativen im Alpen-
Adria-Raum; siebtens die Er-
arbeitung von Konzepten
der Kulturvermittlung in
zwei- und mehrsprachigen
Medien; achtens die Unter-
stitzung interkultureller Me-
dienprojekte und schlieB3-
lich, neuntens, interkultu-
relle Sozialarbeit und Kri-
senintervention.

Nach der erfolgreichen
Grindungsversammlung
auf Basis idealistischer
Theorie steht die Gesell-
schaft nun vor der Frage:
Wie weiter? Erste Schritte
sind bereits in Planung. Ei-
nerseits sollen bestehende
Projekte vernetzt, minde-
stens aber gesammelt und
in einen Erfahrungsaus-
tausch gebracht werden.
Das sind Sprachlerninitiati-
ven (fur Kinder und Er-
wachsene), padagogische
Modelle oder ganz konkre-
te Projekte, wie z.B. eine Al-
pen-Adria-Jugendakademie,
die heuer in Villach statt-

finden soll und zu der mehr
als 300 Jugendliche aus
ganz Europa erwartet wer-
den. Dartber hinaus stellen
die Vertreterinnen der Riz-
zi-Gesellschaft auch me-
dienpolitische Uberlegun-
gen an. Klar ist dabei, daf3
es sich nur um interkultu-
relle Medien handeln wird
konnen (das heilt: eine Ab-
wendung von der traditio-
nell einsprachigen Medien-
landschaft muB3 erfolgen),
einerseits in Form eines Pu-
blikationsorgans und ande-
rerseits in Form der Unter-
stitzung einer laufenden In-
itiative zur Einrichtung ei-
nes freien Radios. Denn
schlieBlich gingen auch die
ersten Initiativen im Kampf
gegen das Osterreichische
Monopol von Karnten aus,
die erste Klagerin vor dem
Européaischen Gerichtshof
war AGORA (Arbeitsge-
meinschaft Offenes Radio),
der sich erst viel spater di-
verse Privatklagerlnnen an-
schlossen. Und nachdem
sich ein — nichtausjudizier-
ter — Punkt ihrer Klage auf
die Diskriminierung der slo-
wenischen Sprache und auf
sogenannte Volksgruppen-
anliegen bezieht, ist auch
klar, da3 der Nichtdiskrimi-
nierung der selben endlich
auch im Ather Genlige ge-
leistet werden muB ... H

Mag. Larissa Krainer ist
Journalistin und Redakteu-
rin der zweisprachigen Mo-

natszeitschrift TANGO in

Kérnten/Koroska
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Cbe/v steirische
“Artikel-VII-

Kulturverein”

iele Osterreicherln-
v nen erfuhren das er-

ste Mal von der Exi-
stenz des “Artikel VII-Kul-
turvereins”, als im Dezem-
bervergangenen Jahres ei-
ne der Briefbomben, adres-
siert an das Grindungs-
mitglied und Pressespre-
cherdes Vereins, Dr. Wolf-
gang Gombocz, Dozent fir
Philosophie an der Univer-
sitat Graz, ungeodffnet der
Polizei Ubergeben wurde.
Allein die Geschichte die-
ser Ubergabe zeugt fiir den
Umgang der ortlichen
Behorde mit dem Verein —
Andrea H., Obfrau des Ver-
eins, der der Brief zugestellt
wurde (Gombocz wohnt
nicht in Radkersburg, wo
der Verein zuhause ist) und
verdachtig vorkam, muBte
die Hoéllenmaschine per-
sonlich auf den drei Kilo-
meter entfernt liegenden
ortlichen Gendarmerie-
posten bringen, da die dort
zustéandigen Beamten auf
ihren Anruf mit Achsel-
zucken reagierten. Doch
dann, nachdem die aus Wi-
en geholten Sprengstoffex-

“EINE HANDVOLL
SLOWENEN"?

kéimy)fzf nach dep @uﬁef—

bombenatientat wims LAbeslelen

perten den tédlichen Inhalt
jenes Briefes “identifiziert”
hatten, ging der Name des
Vereins osterreichweit durch
die Medien (siehe Berichte
in NZ, 12. Dezember, und
Leibnitz Aktuell, 12/93).

Allerdings ging diese tra-
gische “Beriihmtheit” mit
der bitteren Konsequenz
des miBglickten politi-
schen Attentats einher: Die
verunsicherten Adressaten
sind nicht mehr bereit, Vor-
standsfunktionen zu tber-
nehmen. “Nach wie vor sind
die Attentéter frei — nach al-
lem, was ich weil3 —, und ich
habe, mit Riicksicht auf mei-
ne Tochter und meine Frau,
nicht die Kraft, im Vorstand
zu bleiben”, gibt Wolfgang
Gombocz, das Opfer der
Briefbombe, seinem Unmut
Ausdruck. “Ich habe mich
dazu entschlossen, in den
Notvorstand zu gehen”, sagt
Elisabeth Harnik, Mitglied
des im Janner gewahlten
“Notvorstands”, der eine or-
dentliche Generalver-
sammlung fur den 19. Marz
1994 vorbereiten soll, “um

den Verein vor einer lber-
frithten Auflésung zu be-
wahren.” Gombocz selbst
spricht von der bislang
“schwersten Krise” des Ar-
tikel VII-Vereins, dessen
weitere Existenz davon ab-
hangt, “einen Vorstand zu
bilden und einen gewissen
Durchbruch im Sinne der
Vereinsziele zu erzielen”.

Diese Ziele und die Grin-
dungsgeschichte schilder-
te der aus Laafeld bei Rad-
kersburg gebdrtige Philo-
sophiedozent bereits in der
STIMME 1/1991 ausflhrlich:
“69 Jahre nach dem grenz-
ziehenden Friedensvertrag
von St. Germain, 59 Jahre
nach der amtswegigen
Zwangsauflésung des Slo-
wenisch-katholischen Bil-
dungsvereins in Radkers-
burg im Jahre 1929, 43 Jah-
re nach der Ermordung des
steirischen, aus Leutschach
gebdirtigen Slowenen Kor-
bler im KZ Dachau und 33
Jahre nach dem Staatsver-
trag von 1955 hat sich im
Jahre 1988 eine neue Orga-
nisation, welche sich um die
Anliegen und insbesondere
den Weiterbestand der Arti-
kel-VII-Bevdlkerung in der
gesamten Steiermark kiim-
mert, als Verein (...) gebil-
det.” Seit seiner Griindung
hat sich der Verein nicht nur
um die Verwirklichung kul-
tureller Projekte bemiht
(Errichtung eines Museums
und Kulturhauses mit einer
Sammlung historischer,
volkskundlicher, religioser
Dokumente und einer Bi-
bliothek; dem Verfassen ei-
nes “anderen” Radkers-
burg-Fuhrers, in der die Ge-
schichte dieses Schmelzti-
gel-Bezirks unter Berlick-
sichtigung bisher ver-
schwiegener bzw. Ubergan-
gener Tatsachen dargestellt

werden soll; Einflihrung des
Slowenischunterrichts in
den Schulen nicht bloB3 als
Freigegenstand ...), sondern
auch um die Rechte der in
der Steiermark lebenden
Roma und Sinti.

Obwohl die steirischen
Slowenen in Artikel VIl des
Staatsvertrags von 1955 er-
wahnt und vélkerrechtlich
in die fir die Volksgruppen
geltenden Schutzbestim-
mungen einbezogen wer-
den, habe der Verein, so
Gombocz, mit seinen An-
liegen Ignoranz und Ableh-
nung auf seiten der Bun-
desregierung erfahren —we-
der beantragte Subventio-
nen noch die Forderung
nach Errichtung eines
Volksgruppenbeirats far
steirische Slowenen seien
positiv beantwortet worden.
Die ablehnende Haltung ge-
genltber der steirischen
Minderheit, welche von Jo-
sef Krainer senior als “b/of3
eine Handvoll Slowenen in
der Steiermark” abgetan
wurde, bezeichnet Gom-
bocz als Verletzung des
Volksgruppengesetzes —im-
merhin leben (nach der
Volkszahlung 1991) 1.695
bekennende Slowenen in
der Steiermark; die Ver-
einsmitglieder schatzen die
wahre Zahl auf 5.000.

Nun steht der Verein vor
der Frage der Auflésung
oder der Bildung eines neu-
en Vorstands. “Wenn Men-
schen mit Engagement fir
ihre Ansichten und Uber-
zeugungen eintreten, ihre
Gegner aber nicht mit Argu-
menten, sondern mit Gewalt
reagieren, dann wére es flr
die Zukunft fatal”, sagt Har-
ald Berger, Mitglied des
“Notvorstands”, “wenn ein
solch gewalttéatiges Vor- P

P gehen insofern Erfolg
zeitigen sollte, als an die
Stelle jenes Engagements
Resignation tritt.” Anderer-
seits ortet er die beste
Pravention gegen solche
Gewaltakte in der Verbrei-
tung jener Ansichten und
Uberzeugungen auf der Ba-
sis breiterer Solidaritat: “Ein
erstes positives Anzeichen
fur diese notwendige Soli-
daritdt war das Gesprédch
von drei Mitgliedern des Not-
vorstands mit dem Grazer

Biirgermeister Stingl und
dem Grazer Stadtrat Strobl
im Februar; es ist zu hoffen,
daB sich die Stimmung auch
in anderen Institutionen po-
sitiv @éndern wird.”

Trotz seiner besonderen
Lage als Zielscheibe des
Bombenattentats sitzt auch
Gombocz im “Notvorstand”,
und zwar als provisorischer
Vereinsobmann. Obwohl
seine personliche Ent-
scheidung, nicht mehr im

ZUR GESGHI
ISGHEN VOL

ASSY

ie meisten kennen die
DAssyrer nur aus Ge-

schichtsbichern und
sind Gberrascht, wenn sie von
einer noch existierenden
Volksgruppe horen.

Obwohl das assyrische
Reich langst untergegangen
ist, gibt es ein assyrisches
Volk. Die Assyrer leben ge-
genwartig verstreut in den
Landern des Orients: Tlrkei,
Irak, Iran, Syrien.

Nach dem Untergang des
assyrischen Reiches im 6.
Jhdt. v. Chr. folgte unter Kyros
die Herrschaft der Perser. Mit
der Herrschaft Alexanders des
GroBen wurde 330 v. Chr. Me-
sopotamien von den Griechen
besetzt.

Historisch gesehen haben
die Assyrer eine der ersten
Hochkulturen gegriindet. Es
sei nuran die berihmten Me-
tropolen Babylon, Ninive oder
Assur zu erinnert.

Der Codex Hammurabi war
noch fir die Rémer Vorbild.
Das wichtige ist vielleicht die
Erfindung der Schrift, die sich
als Keilschrift im ganzen
Reich ausbreitete.

Als sich das assyrische
Reich aufléste und von den
Persern erobert wurde, wur-

den seine Volkerschaften neu-
en Reichen einverleibt: Sie
vermischten sich, aber gingen
nicht alle génzlich unter.
Das Christentum, das sich
im ersten Jahrhundert in Syri-
enund Kleinasien verbreitete,
fand in der aramaisch-spre-
chenden Bevélkerung der Re-
gion ihre ersten Anhanger. Nur
einige Jahrhunderte spater wa-
ren sie es, die diese Lehre in
Indien, China, der Mongolei
und in Japan verbreiteten.
Das Christentum half ih-
nen, sich als Volk zu bewah-
ren. Sprache, Kultur und Tra-

—~—
Vorstand aktivimitzuwirken,
Tatsache bleibt, klingen sei-
ne Satze alles andere als re-
signativ: “Ich werde mich
bemdhen, andere Vereins-
mitglieder fiir den Vorstand
zu gewinnen; ich bin sehr
froh, dal3 Prof. Branko Len-
art bereit ist, fir den Ob-
mannsitz zu kandidieren.”
Sein Aufruf, den “Artikel-
VIl-Verein” durch Mitglied-
schaft bzw. einen finanziel-
len Beitrag zu unterstitzen,
gilt allen, die nicht nur sol-

HTED

dition blieben im Laufe der
Jahrhunderte erhalten.
Dennoch ist ihr histori-
sches Dasein und die Kennt-
nis ihrer Geschichte wichtig.
Auch heute, am Ende des
20. Jahrhunderts, hat sich ih-
re Lage nicht verbessert, son-
dern verschlimmert. Der Golf-
krieg hat seinen schreckli-
chen Schatten auf die Men-
schen dieser Region gewor-
fen. Grof3e Verwiistungen und
wirtschaftliches Elend sind
die Folgen dieses Krieges.
Von den Flichtlingsstro-
men ist die Volksgruppe der

che feige Gewaltakte wie
die Briefbomben aufs
scharfste verurteilen, son-
dern auch deren bittere
Konsequenzen, die auf-
grund fehlender Solidaritat
auftauchen, verhindern wol-

len. ]

Spenden an: "Artikel-VII-Kul-
turverein fir Steiermark”, RB
Bad Radkersburg-Kléch, Blz.
38312, Kto. Nr. 51.664
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Assyrer am stéarksten betrof-
fen. Seit 1990 fliichteten Gber
400.000 Assyrer aus dem Irak
in die benachbarten Lander,
nach Europa und in die Uber-
seelander.

Die Assyrer, Nachkommen
der alteingesessenen Bevol-
kerung von Obermesopota-
mien, stellen die zweitgroBte
Mehrheit im Irak dar. [

H.G.

Weitere Informationen:
Mesopotamien Kultur-
und Sportverein
Harmoniegasse 1-3
1090 Wien

von Leyla
Kurter
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mmSkiia S0ZIALPSYCHIATRIE

von Herta Kuna
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eute sagen wir psy-
H chiatrischen Patienten,

daB sie von ihrem Pa-
tientendasein entlassen wer-
den und sich in die Gesell-
schaft als Menschen wie Du
und ich integrieren sollen.
Diese unsere Bemiihungen
folgen aus der Erkenntnis,
dal3 Verwahrungspsychiatrie
Individuen hervorbringt, de-
ren Identitat in erster Linie
durch ihre Identitat als psy-
chiatrische Patienten defi-
niert wird.

Heute meinen wir, daB ei-
ne schwere psychische Er-
krankung kein Hindernis zu
menschlicher Wertschatzung
und dem Zugang zu Burger-
rechten sein muB. Unsere Ge-
sellschaft bringt nun Perso-
nen hervor, die auch —in zwei-
ter Linie — psychiatrische Pa-
tienten sind.

Allerdings — und ironi-
scherweise - sind psychia-

trische Patienten heutzutage
fur uns in einer Weise unbe-
kanntere Wesen als zuvor,
obwohl sie unter uns leben!
Wir kennen sie nicht wirklich,
denn sie sind weder auBer-
halb der Gesellschaft in einer
Welt der Ausgrenzung noch
sind sie vollwertige Blrger,
Individuen wie Du und ich.
Da sie nun weder ganz an-
ders sind als wir noch ganz
wie wir, sind sie eine neue Art
sozialer Konstruktion.

Moglicherweise ist das
Konzept “gemeindenah” an-
passungsféhiger als die Rea-
litat. In diesem Zusammen-
hang ist ja auch festzuhalten,
daB die “Gemeinde” in vielen
Fallen gar nicht existiert —daB
sie nicht selten aus einem
“Dachbodenhospitalismus”
bei den Angehorigen oder der
Einsamkeit eines Substan-
dard-Kdmmerchens besteht.

Wir missen uns fragen, in-
wiefern wir psychiatrischen
Patienten schiitzende Struk-
turen nehmen und sie in eine
Welt der Armut schicken. Die
Verletzbarkeit vieler ehema-
liger psychiatrischer Patien-
ten und die geringen Chan-
cen, Zugang zu Erwerbsar-
beit zu erlangen, bedeuten,
daB diese “Burger” sich rasch
als Invaliden wiederfinden
und zu Flrsorgeempfangern
werden. SchlieBlich — weil
psychische Beeintréachtigung
weniger sichtbar ist als kor-
perliche — ist es schwer fiir
psychiatrische Ex-Patienten,
dem Stigma des Sozial-
schmarotzers zu entgehen.

Vielleicht wéare das wich-
tigste in einer guten sozial-
psychiatrischen Versorgung
nicht, méglichst viele Klien-
ten an die Longe guter thera-
peutischer Absichten zu neh-
men, sondern das Bemuhen
um Freiheit, wie der Betroffe-
ne sie versteht, zu akzeptie-
ren und “aufsich zu nehmen”,
sodal3 gemeinsam der Grund-
stein gelegt wird fiir ein Bur-
gertum der Rechte.

Ohne eine kritische mora-
lische Konfrontation der Nor-
men, durch welche Men-
schen, die psychisch krank
sind, beurteilt werden und
durch welche ihre Teilnahme
am Sozialleben eingeschrankt
wird, bleibt der psychisch
Kranke allzuoft ein Individu-
um, das versagt hat, ein ge-
brochener Mensch. Charak-
teristisch flir eine solche Ein-
schatzung ist auch, daB wirin
fast allem psychiatrischen
Schrifttum nie von den Be-
troffenen selbst horen. Statt
dessen werden sie regel-
méaBig als schwer motivier-
bare, beeintréchtigte Perso-
nen mit eingeschrankter Aus-
drucksfahigkeit dargestellt,
welche nur durch hochquali-
fizierte, geduldige Hilfe dazu
gebracht werden kdnnen, sich
zu entwickeln. Oft sind solche
Abhandlungen Uber Rehabi-
litation Monologe, die nur mit
anderen fachlichen Monolo-
gen kommunizieren. lhnen
fehlt eine Tiefe, die nur aus
dem ethischen und historisch
fundierten Verstandnis der Si-
tuation des Ex-Patienten in
der Gesellschaft entsteht und
aus der Bereitschaft, sich mit
den Komplexitaten ausein-
anderzusetzen, die aus einem
Dialog erwachsen.

Derzeit sind unsere Dien-
ste bevormundend und kon-
nen in Verbindung mit sozia-
lem Stigma die Moglichkei-
ten des Individuums, eigene
Entscheidungen zu treffen,
sehr einschranken. Vieles in
dieser Beziehungssemantik

ist eine Frage der Macht. Psy-
chisch Kranke brauchen ei-
nen neuen Status. Um ihn zu
erreichen, missen die Ex-
perten neue Rollen ent-
wickeln und die 6ffentliche
Meinung muf3 sich &ndern.
Ausgrenzung erfolgt ja nicht
nur durch erschwerten Zu-
gang zu Wohnung und Ar-
beit, sondern letztlich auch
dort, wo Personal und Pati-
enten separate Toiletten
benitzen, wo den Patienten
durch viele groBe und kleine
Signale angedeutet wird, daB
sie anders sind, anders auf
eine negative Art, im Sinne
einer Krankheit, die behand-
lungsbedirftig ist. Am ak-
zeptabelsten sind sie dann
als zahme, gut abgerichtete
Patienten.

Der Verlauf psychischer
Krankheit ist wesentlich da-
durch bestimmt, ob die Um-
welt anerkennt und respek-
tiert, inwiefern der Betroffe-
ne “normal” ist und nicht, in-
wiefern er “krank” ist. Ge-
meindenahe Versorgung be-
deutet mehr als den admini-
strativen Austausch eines
Versorgungsorts gegen einen
anderen. Gefordert ist eine
drastische Umgestaltung der
Denkweise und unserer Be-
ziehung zu Menschen mit ei-
ner Geschichte psychischer
Krankheit. [ |

Dr. Herta Kuna ist Psycho-
login und fachliche Stellver-
treterin des Obmannes des
Vereins PRO MENTE INFIR-
MIS Kérnten

DerVerein PRO MENTE INFIRMIS Kérnten hatim Lau-
fe seines langjéahrigen Bestehens eine Reihe von Dien-
sten und praktischer Arbeit im Bereich der Sozialpsy-
chiatrie errichtet; allen voran Einrichtungen wie Uber-
gangswohnheime, Tageszentrum, Nachbetreuung und
Wohngemeinschaften fir psychiatrische Patienten. Als
einen der ndchsten Schritte plant der Verein, “einen Platz
im Vorstand einem interessierten ehemaligen Psychia-
trie-Betroffenen zur Verfiigung zu stellen”. Kontaktadres-
se: Hoffmanngasse 12, 9020 Klagenfurt; Tel: 0463/55 112
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Wenn ich von meiner < Liitigheit als “"Drogenvertvanenslehver” evadihle, so ist es fiiv mich mit dem Gefiiht, einmal
cin wivklich engagievéer Lehver gewesen zu sein, und mit Nostalgie verbunden.

Als Drogenbevater sahen wir ans damals niche, auch der Litel des Oeveranens-Lehvers (DOL) schien uns eine
Anmapung.

(Jetat, im Land des “Braunen Liivken”, dem “Schwaraen Afghanen” niihevgeviicke und im Ausgedinge als DOA,
evinneve ich mich der Anfdinge unsever Bemithungen zu Beginn dey achtzigey (Jahve, das Drogenproblem an den
Schulen — etwas spéit away — ins Auge zu fassen; vom On-den-Cjvifh-Bekommen kann natiivlich nie die Rede sein,
weil das der Betvoffene nur selbst und mit sich selbst versuchen und erveichen kann und wir uns niché als Sxekutive,
als Qollstveckungsorgan irgendeiner Drogenpolitik sahen. Diese Anglinge waven voll Ddealismus und
Ahnungstosigkeit: Wir wollten einen Ausloser von Drogenkonsum-~Langeweile, Frusération, aber auch Angst und
Dsolation, durch und in der Schule bekimpfen, also nicht Sllm;ptoméeﬁanblung, sondevn uns um die Uysachen in dem
uns zugdinglichen Beveich kiimmern. YO0kl wufoten wiv, daf wir fiiv drogengefdihrdete Schiiler niche die natiivlichen
Aunspvechpavener sein wiivden, 0bwohl wir mit Svfolg den Devdacht des Spitzeltums Loswurden, als wir von der
Meldepflicht auch offiziell begreit wurden. Beaméete Felfer” wollten wiv niché sein, chvenamtlich sollée unseve
“Latigheit sein — da ist eine gewisse Amatenvhaftigheit nicht auszuschlicfien.

So fanden sich cinige Aehver Dnnen zu cinem vevschwovenen Kveis zusammen, dem es davum ging, die Schule zu ei-
ner drogengreien Onsel werden zu lassen. Das mufsee Dllusion bleiben angesichts eines Lebensstils der Gesellschaf,
die auch nicht “clean” is¢ und ohne Alkohol und andere legale Drogen anscheinend niché auskommt, wie aunch bei der
Rolle, die Kinder und [Jugendliche heuntzutage héiinfig in Familic und Gesellschagt spielen miissen. Dieser Kveis doy
Up-D'OLer way sich selbst wichtig geworden, und fast bestand die Gefahy des Selbstzwecks und ciner geschlossenen
Gesellschaft; in intensiven Fortbildungsvevanstaltungen war man sich gruppendynamisch nahe gekommen. Unser
Abnliegen einer Menschlichenschule und uns selbst, neu motiviert, trugen wiv dann hinaus, hinein in die Schule; es way
eine pidagogische Aufbruchstimmung. Och spannte damals weit meine Antennen aus, um Schiilernot zu ovten, und
man gand sie da und dové und konnte manchmal vielleiché auch helfen, und nicht unbedingé nuy in Drogenniten. Om
evsten Cifer und naio wollte ich mich anch der “Gufseven” Drogenszene annchmen und hatte dann wivklich mit
Gifelern zu un, das wive miv dann fasé zuviel gewovden — die Problematik verfolgte mich bis in den “Lvaum.

Die hohe Suizid-Rate, besonders unter [Jugendlichen, viittelte mich in Agonie, und ich wuvde miv meines villigen
Hilflosigheit bewufoe; da héitten mehr Professionalitiit und weniger Ddealismus vielleicht etwas bewivken konnen.

Dic neue Ainie dey Gesundheitserzichung an Schulen, vom [Jugendvothvenz getragen, isé jetzt, dafs sich einige
Kehver wirklich 2u Drogen-, Gesundheitsbevatern ansbilden Lassen und diese “Liitigkeit dann in Form einer halben
Aehvoerphlichtung ansiiben.

Dch hatte mich, inzwischen in die [Jahve gekommen, auch altersmiffoiq etwas von solcher [Jugendproblematik
entfernt und meine Antennen nun mehy in mein eigenes Onneves gewendet. Nicht nuy meine déavsiablung nach Ostan-
bul beendete meine “Litigkeit als ““Dyogenveveranenslehrer”, sondevn auch, dafs ich mich als Ansprvechpartner fiiv die
Probleme von [Jugendlichen und somit anch als Aehver niché mehy veche gecignet fand; aber ich weifs noch, wie gechve
ich mich §iihlee, wenn miy jomand Oevtvauen schenkée und wie schén die Begegnang mit Gleichgesinnten way — odey
ein wenig helfen zu kinnen. Diese Aufgabe hatte miv nene pidagogische Moglichkeiten eroffnet, ich vevdanke ihy
viel. [Jetzt, an “neuen Ufern” (der Bosporus), waveen andeve Probleme auf mich, aber aus diesen Evfahvangen hoffe

ich, neuen Wind in die Segel zu bekommen!

Kolay gelsin! — Lafs es Dir gué gehen




“DER PAPALAGI”

von Gabriele Miiller-Klomfar
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apalagi (sprich Papa-
P langi) heil3t: der WeiBe,

der Fremde, wobrtlich
tbersetzt aber der 'Himmels-
durchbrecher’. Der erste weil3e
Missionar, der in Samoa lan-
dete, kam in einem Segelboot.
Die Eingeborenen hielten das
weilBe Segelboot aus der Fer-
ne fir ein Loch im Himmel,
durch das der Weil3e zu ihnen
kam: erdurchbrach den Him-
mel.” (E. Scheurmann)

Er war, so sagt man, ein
weitgereister Mann: Tuiavii
aus Tiavea, Stammeshaupt-
ling in der Uppigen Inselwelt
West-Samoas. Als Mitglied
einer Volkerschaugruppe soll
erum die Jahrhundertwende
erstmals deutschen Boden
(und damit den Kontinent der
“Papalagi”) betreten haben.
Diese Volkerschaugruppen
wurden damals von den Ko-
lonialméachten aus Menschen
verschiedenster Hautfarbe
und Kulturkreise zusam-
mengestellt und auf mona-
telange Reisen von Stadt zu
Stadt geschickt, um dem 'zi-
vilisierten’ Européaer die 'wil-
de’ groBe weite Welt zwecks

Ansicht vor die Haustlr zu
liefern. Ausgestellt wie zoo-
logische Raritaten, wurden
diese Menschen zur vielbe-
staunten Kirtagsattraktion:
im Wiener 'Pratermuseum’
erinnert heute noch ein ural-
tes Plakat an eine Samo-
anergruppe, die anno 1897
auch dort ihre Hatten auf-
stellte. Mag sein, Hauptling
Tuiavii hat als einer von ih-
nen auch hier Station ge-
macht und jene Eindriicke
vom Leben und Treiben der
“Papalagi” gesammelt, die er
nach seiner Heimkehr sei-
nem Volk in den (fiir uns so
berthrend-amisanten) Re-
den vermittelt haben soll. Die-
se 133 Seiten schmale Bro-
schire zu 6ffnen, bedeutet
fir den europaischen Leser
auch heute noch: in einen
Spiegel zu blicken. Was er zu
sehen bekommt, macht ihn
Lachen und Weinen zugleich.
In elf gut strukturierten Ka-
piteln vernetzt sich der Text
mit seinen faszinierenden
Sprachbildern und der gar
nicht so naiven Offenheit und
Wahrheitsliebe eines “Na-

turkindes” zur entlarvenden
Karikatur unserer (1) Zivilisa-
tion. Detailverliebt berichtet
Tuiavii “vom Fleischbedecken
des Papalagi, von seinen vie-
len Lendentichern und Mat-
ten” (der fur ihn verwirrend
hochgeschlossenen und
schichtenreichen Kleidung),
“von den steinernen Truhen,
den Steinspalten, den stei-
nernen Inseln und was da-
zwischen ist” (den bevdlke-
rungsdichten Stadten samt
Hausern und Stra3en), “vom
Berufe des Papalagi und wie
er sich darin verirrt”, von der
“schweren Krankheit des Den-
kens” u.v.a.m.

Heute, mehr als 70 Jahre
nach der Erstveroffentlichung
des Buches, wissen wirdank
emsiger Forscher aus Kultur
und Literatur, daB der Text
mit an Sicherheit grenzender
Wahrscheinlichkeit nicht als
historisches Dokument zu se-
hen ist, sondern aus der Fe-
der des Literaten Erich
Scheurmann selbst stammt.
Zu verraterisch waren fur die
stidseekundige Fachwelt die
kleinen Stilbriiche im Text,
um unentdeckt zu bleiben: ei-
ne Tatsache, die aber seinen
Wert um nichts mindert. Der
vermutliche Autor Scheur-
mann selbst hat die Friichte
seiner Arbeit nie ernten kon-
nen: Mit Leib und Seele frei-
heitsliebender “Wandervo-
gel”, hat der 1878 geborene
Hamburger nach seiner
Flucht aus dem biirgerlichen
Elternhaus, einem abgebro-
chenen Kunststudium, einer
unglicklichen Ehe und spar-
lichen Erfolgen als Maler und
Schriftsteller 1914 durch ei-
ne Gunst des Augenblicks
seinen Weg nach (dem da-
mals deutsch kolonialisier-
ten) West-Samoa gefunden:
Ein Verleger bot ihm 2.000
Mark fur eine “nette Stidsee-
geschichte”! Leicht moglich,
dal3 er im Zuge dieser Reise
auch Tuiavii und seine eu-

ropdischen Impressionen
kennengelernt haben koénn-
te! Faszinierend bleibt in je-
dem Falle die Sensibilitat, mit
der der Autor in die Haut
Tuiaviis schltpfte und so ei-
ne meisterlich distanzierte
Kulturkritik seines eigenen
Gesellschaftsgefliges zu-
stande brachte. Der weitere
Werdegang Scheurmanns
aber ist desillusionierend: In
der deutschtiimelnden At-
mosphare des nahenden Drit-
ten Reiches waren seine
Bicher kaum verkauflich,
und so fristete er mit seiner
zweiten Frau samt sechs-
kopfiger Kinderschar ein
armliches Leben, bis er unter
der Naziherrschaft als Dorf-
schullehrer dienstverpflich-
tet wurde und schlieBlich so-
gar Propagandatexte schrieb!
Scheurmann starb im Mai
1958 an Krebs, zu frih, um
den spaten Durchbruch sei-
nes Buches noch zu erleben.
Seine Botschaft erregte in
den von wachsendem Hu-
man- und UmweltbewuBt-
sein gepréagten Siebzigerjah-
ren massives Leserinteresse.
Bis heute ist sein (bereits in
11 Sprachen libersetzter) “Pa-
palagi” bereits millionenfach
Uber européische Ladenti-
sche gegangen und wurde
sogar in musikalisch ver-
bramten Ausziigen auf CD
gebannt:

Den Autor haben die Wirr-
nisse der Geschichte brechen
kénnen. Tuiaviis Reden aber
hatten Bestand. |

“Der Papalagi”/Erich
Scheurmann, dtv, 0S 116,-

CD “Der Papalagi”
(Textausziige, gelesen von
Erika Pluhar und ergénzt
durch ein Klangbild und Mu-
sik von Klaus Trabitsch; Idee
& Textbearbeitung:

Peter Rosmanith)

erhéltlich bei “Extraplatte”
EX189CD

heitenjahrs Romawochen

ner Ronacher sollen auch an-
dere Seiten des Themas be-

leuchtet werden - die Kultur- |

und Lebensweise, politische

Situation, Literatur und Lei- =

densgeschichte der Roma:

13. April: “Wege zur Roma-
literatur”. Biicher von Roma
- Blicher tiber Roma. Eine
Ausstellung mit Werken aus
drei Jahrhunderten in der
Osterreichischen National-
bibliothek.

“Amen sam so amen sam -
Wir sind so wie wir sind”
Veranstaltungsreihe im Wie-
ner Interkulttheater:

18. April: Dije bildende
Kunst der Roma. Vernissa-
ge von Karl Stojka.

19. April: Die Geschichte der
Roma, Roma und die Wis-
senschaft: Dr. Rajko Djuric,
Prasident der Romani Union,
im Gesprach mit Dr. Peter
Huemer, anschlieBend Buch-
prasentation “Roma - Das
unbekannte Volk”.

20. April: Gastspiel des Ro-
matheaters “Romathan”
aus Kosice (Slowakei).

21. April: Die Sprache der
Roma. Vortrag von Mozes

Heinschink und Lew Che-

renkow mit “Native Spea-
kers”.

22, April: Filmvorfiihrung
der Dokumentation “Amen
sam so amen sam” (Ober-

wart), anschl. Diskussion mit
burgenl. Roma.
23. April: Die Musik der Ro-

ma. Prasentation von Musik-

stilen der Roma in Osterreich.
24. April: Gemeinsames Ko-
chen, Essen und Feiern.

Beginn jeweils 19 Uhr 30.
25.-29. April: Romalesungen
mit Musik in der Oster-

Vom 13. bis 29. April fin-
den im Rahmen des Minder-
* 27.und 28. April: Tanzthea-
statt. AnlaBlich des Gast-
spiels von André Hellers Ro-
mashow “Magneten” im Wie-

reichischen Nationalbiblio-

thek.

16. April: Requiem fiir Kaza -

Katharina, Kirche auf de
Baumgartner Hohe.

ter Rosa Winter. Jugend

stiltheater auf der Baum-

gartner Hoéhe.

 VHS PROJEKT “KEI O
'DROM TSCHAL” (WOHIN
" FUHRT DERWEG):

23. April: Vortrag mit Franz

Remmel.

minita Cioba (Tochter des

“Roma-Koénigs”). An beiden
Tagen wird auch die Foto-

ausstellung “Romania -
Land der Roma” zu sehen
sein. Kontakt: Verein Roma
Oberwart, Semmelweisgas-
se 8, 7400 Oberwart.

AKTIONSRADIUS
AUGARTEN:

1. April, 17 Uhr: Buchpri- ‘

sentation “GauBplatz 117,
Texte, Lesung von Lotte In-
grisch, Ausstellung von Lin-
de Waber, Fotografien von
Bodo Hell, anschlieBend
Fest.

16.4., 28.5.,25.6., jeweils von
14-17 Uhr: Spielenachmit-
tag fur Kinder.

10. Mai: Seewinkel-Fest mit

Weinverkostung und Tam-
burizzagruppe.

 THEORIEUND

~ PRAXISDER

Wimmer
10. Mai - Mag. Dilek Cinar
Integration und Einbiirge

rung im europdischen Ver-
~ gleich
_ 31.Mai-Dr. R. Baubéck: Die |
. Politik der Ethnisierung
7. duni - Mag. Shakeel Bhat- |
_ ti (USA): De/placierung. Mi-
_ gration und postkoloniale
 Befindlichkeit :
Ort:Fillgraderg. 1060 Wien,
_ nato Cristin (Triest): Inter- |
kulturalitit als Phdnome-
nologie der Mannigfaltig- i

14. Juni - Univ.Prof.Dr. Re

~ feerunde,

keit, Institut fir Wissenschaft
~ und Kunst, Berggasse 17,

1090 Wien. Beginn: 18 Uhr30

Geschichtsschreibung in
Kérnten” am 4. und 11. Mai
im Kath.

VERANSTALTUNGEN

DER KUGA- KULTUR-

- VEREINIGUNG:
9. April, 21 Uhr: Hrvatski
teatar iz hrvatske.
1. Mai, 21 Uhr: Jazz Musik
mit Paco Horyjohn.
14. Mai, 13 Uhr: Theater mit

- Marion Seidl (Behinderte

und Nichtbehinderte).

12. Juni, 15 Uhr: Grillfest fur
Behinderte und Nichtbehin-
derte.

INTERNATIONALES

MINDERHEITENSEMINAR:

21.-23. Mai: “Aktuelle eu-
ropdische Bemiihungen um
den Minderheitenschutz”
im Europahaus Neumarkt,
SchloB Forchenstein. An-
meldung: Tel. 03152/2497.

~ SYMPOSIUM
“VOLKSKULTUR VON |
MINDERHEITEN”

- Fh . 31. Mai - 5. Juni in Markt
_ INTERKULTURALITAT:
Seminarreihe unter der Lei-

' tung von Univ.Doz.Dr. Franz

Piesting, NO. Veranstalter:

Internationale Organisation

fur Volkskunst,

| Tel: 02236/ 23 219,

firin-und auslandische Stu-
~ dentinnen, Fotoausstellung
“Fremdes Wien”, Musikvon '
. 22.-25 Juni: “Migration,

“10 Saiten 1 Bogen”.

3. Mai: Internationale Kaf-
internationale =

Kochkurse

“Ethik und Wirtschaft.

Christliche und islamische '

Vortragsreihe im Rahmen :
_ der Veranstaltungsserie
. “Tabus der slowenischen =

Bildungsheim =
Sodalitas Tainach/Tinje um
~ 19 Uhr 30. Tel: 04239/2642. |
24. April: Literatur mit Lu-

4. Mai: Studiennachmittag

Wirtschaftsethik”.

5. Mai: Studiennachmittag
“Islam und Christentum”,
Salsa-Tanzkurs, Seminar
“Die Internationale Kuche”,
AbschluBfest. Informatio-
nen:lEZ/Uni Linz,

Tel. 0732/2468-573.

SEGNUNG ZUR
VOLKERVERSTANDIGUNG

11. Juni, im Haus der Ju-
gend, Salzburg Nonntal.

~ INTERNATIONALES
~ SANGER-UND
MUSIKANTENTREFFEN:
1.-6. Juni in Markt Piesting,
NO. Zu diesem AnlaB findet
auch ein wissenschaftliches
Seminar zum Thema “Der
Beitrag von Volksgruppen
und Minderheiten zum kul-
turellen Welterbe” statt.
Information: Internationale
Organisation fir Volkskunst,
Tel. 02236/23 219.

5 DRITTE
OSTERREICHISCHE ENT-
WICKLUNGSKONFERENZ
24. und 25. Juniim Messe Con-
gress Center Wien. Anmel-
dung: Osterreichischer Infor-
mationsdienst far Entwick-
lungspolitik, Tel. 317 30 90.

 THEATERPRODUKTION

“WECKT MICH NICHT

Das Theaterhaus Shykama
bietet ein Stiick zum Thema
Roma und Sinti far Institu-
~ tionen und andere Veran-

~ stalter an. Informationen:

Tel. 060/8667 12 57.

_ EUROPAISCHE
KONFERENZEN/BERLIN:
22.-24. April: “Migration,
Flucht, Rassismus und eth-
nische Beziehungen”.

Flucht und gesellschaftli-
cher Wandel” im Haus der
- Kulturen der Welt, Berlin. An-
meldung: Européisches Mi-

~ grationszentrum,

Tel: 060/30 444 10 88.
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“MINDERHEITENTRAMWAY”

26

nlaBlich des oster-
reichischen Minder-
heitenjahres 1994 fuhr

die “Minderheitentram-
way” als mobiler Infostand
und offenes Diskussionsfo-
rum drei Tage lang (24.-26.
Janner) auf der Wiener
RingstraBe. Von 10 bis 14 Uhr
hatten Passanten die Mog-
lichkeit, sich bei den anwe-
senden Minderheitenvertre-
tern zu informieren, mit den
Politikern Gber Minderhei-
tenprobleme zu diskutieren
oder auch bloB3 gratis ein
Stick mitzufahren.

Als zentrale Anliegen im
Minderheitenjahr gelten die
verstarkte Informations-
tatigkeit tilber Minderheiten
sowie die Forderung des Dia-
logs zwischen Minderheits-
und Mehrheitsvertretern. Zur
Steigerung des “public inte-
rest” an der zu vermittelnden
Information wurde die Tram-
way zu einem Prasenta-
tionsforum, um die Beriihr-
ungsangste mit der komple-
xen Thematik zu entschar-
fen, abzubauen und in Ver-
bindung mit Spal3 und Un-
terhaltung (Musik, Essen,
Trinken und Oldtimertram-
way fahren) ins Spielerische
umzuwandeln. Ein weiterer
Aspekt der Tramway war die
Wahl des Prasentationsfo-
rums als Botschaft, als Bild
der Selbstdarstellung, das
zusatzliche Bedeutungen
hervorruft: Minderheiten ma-
chen mobil, stellen ihre An-

liegen dar, prasentieren sich
auf der Wiener RingstraBe,
im Herzen der Stadt — Asso-
ziationen, die die Dynamik
des Minderheitenjahrge-
dankens als Bewegung von
“unten” verbildlichen.

Der zweite gedankliche
Eckpfeiler des Minderhei-
tenjahrs wird im Ziel der Al-
lianzenbildung von Minder-
heiten und in Minderheiten-
fragen engagierten Vereinen
— unter Einbeziehung von
Vertretern aus Politik und
Medien - formuliert. Das
Herstellen von Kontakten,
das Knipfen von Beziehun-

1

gen durch das Zusammen-
fuhren der maBgeblichen
Personengruppen zu einer
gemeinsamen Aktion einzu-
leiten, ist, wie ja der Name
schon sagt, Aufgabe der PR-
Beauftragten, die sie mit

Hartnackigkeit zu verfolgen
hat. Die "PR nach aul3en”
haben geklappt: Die Politi-
ker waren anwesend, die
Passanten sind mitgefahren,
die Medien haben berichtet.
Der zweifellos groBte — fur
das Zustandekommen der
Aktion malBgebliche — Erfolg
jedoch waren das Engage-
ment und der Teamgeist, mit

dem die Aktion von den Min-
derheitsvertretern und in
Minderheitenfragen enga-
gierten Vereinen aufgenom-
men und realisiert wurde. So
war die Aktion “Minderhei-
tentramway” ein weiterer

Schritt hin zur Umsetzung
der bedeutenden pragmati-
schen Dimension des Min-
derheitenjahrgedankens:
durch ein gemeinsames “Co-
ming out” den Versuch der
Selbstvernetzung nach in-
nen und nach auB3en voran-
zutreiben. |

Beate Sprenger

Foto: K. Eder
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minderheitenjfNahg
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BUCHPRASENTATION

eate Eder ist nicht nur

Vorstandsmitglied der
IMJ, sondern auch Buchau-
torin und Literaturwissen-
schaftlerin an der Universitat
Innsbruck.

Der Leseraum der Inns-
brucker Buchhandlung
Parnass platzte aus den Nah-
ten, als sie am 4. Februar ihr
Buch “Geboren bin ich vor
Jahrtausenden/Bilderwel-
ten in der Literatur der Ro-

“BOSNISCHER
ABEND”

M it einer monatlichen Ver-
anstaltungsreihe na-
mens Treffpunkt M stellt die
Initiative Minderheitenjahrin
Tirol lebende Minderheiten
der Offentlichkeit (und den
Medien!) vor. Als Vorstel-
lungsort bietet das “Kultur-
gastHaus” Bierstindl, in
dem die IMJ auch ihr Tiroler
Biro unterhalt, ideale Vor-
aussetzungen.

Den Anfang machte am
13. Janner der “muslimische
bosnische Kultur- und
Sportverein Innsbhruck”. Vier
seiner Mitglieder gaben vom
Podium aus einen Einblick in
Lebensverhéltnisse und Ge-
dankenwelten. An Themen
Foto: O. Agaidyan

kamen zur Sprache: Unter-
schiede in der Lebensweise
zwischen Bosniern und Tiro-
lern, das Engagement flr
Flichtlinge, Arbeitsverhalt-
nisse in Osterreich, Paralle-
len zwischen Innsbruck und
Sarajewo, Stellenwert der Re-
ligion. Mit der Musik der
“Aladin Band” und dem Auf-
tritt einer Tanzgruppe erhielt
der Abend auch eine sinnli-
che Note. Das Publikum war
zahlreich erschienen, das
Presseecho war gut.

Eine kontinuierliche Zu-
sammenarbeit zwischen der
IMJ und dem bosnischen
Verein zeichnet sich ab. W

Michael Oertl

ma und Sinti” (siehe Be-
sprechung auf S. 29) der Of-
fentlichkeit vorstellte. Ko-
Referate kamen von Elisa-
beth Feuerstein (Roma-Ver-
treterin und Vorstandsmit-
glied der IMJ), Peter Stoger
(“Pddagoge des Fremden”
an der Universitéat Innsbruck),
Helga Mracnikar (Leiterin
des Drava-Verlags, in dem
Beates Buch erschienen ist)
und Michael Oertl (Obmann

Foto: R. Jungwirt

der IMJ). SchlieBlich sorg-
ten Ruza Nikoli¢-Lakatos
(Gesang) und Miso Nikolié
(Gitarre) fur eine musikali-
sche Umrahmung, die auch
den Stehplatzbesuchern das
Ausharren versufte. Dem
Vernehmen nach gefiel auch
den aufgetirmten Blichern
der seltene GenuB3 ausge-
zeichnet ... ||

Michael Oertl

UND KEIN
WGRT DEUTSCH”

in dietheater Kinstlerhaus

sterreichische Lyrik und

kein Wort Deutsch”
heil3t die Anthologie, die un-
ser Mitarbeiter Gerald Nit-
sche 1990 bei Haymon Verlag
herausgegeben hat und die
Beitrage in Minderheiten-
sprachen enthélt. Nach der
Lesung der Autorinnen im
Parlament (1991) und einer
weiteren Lesung im Rathaus
(1993) waren nunam 21. und
28. Februar zwei vom Thea-
ter Transit inszenierte Le-
sungen in dietheater Kiinst-
lerhaus zu sehen und zu
héren.Bei der von Susanne
Hoéhne zusammengestellten,
mit Kompositionen und mu-
sikalischen Collagen von Ste-
phen Ferguson live begleite-

ten Produktion wirkten ne-
ben den Autorlnnen Sera-
fettin Yildiz, Janko Mess-
ner, Ana Schoretits und Cei-
ja Stojka, die aus eigenem
Lyrik- und Prosaschaffen la-
sen, der Chor “Gegenstim-
men” und Gerald Nitsche
mit, der eigens fur die Auf-
fiihrung aus Istanbul einge-
flogen wurde. In sein blutfar-
benes RotweiBrot-Hemd (sie-
he Titelbild der Anthologie
und der STIMME-1) einge-
hllt, betonte Nitsche in sei-
ner Rede die Wichtigkeit des
Engagements fir die Min-
derheiten— und Menschen-
rechte, gerade in solchen Zei-
ten, in denen die Gegner mit
Gewalt “argumentieren”.ll
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ES WAR EINE

m Samstag, den 12. Fe-

bruar, bat Rudi Sarkozi,
Obmann des “Kulturvereins
Osterreichischer Roma”,
besonders gern zum “Fest
der Roma” im HdB-Débling
(Wien), stand es doch ganz
im Zeichen der erst kiirzlich
erfolgten Anerkennung als
osterreichische Volksgruppe.

RAUSGHENDE BALLNAGHT

Nach stimmungsvollen Cym-
balklangen (Ensemble Gyu-
la Horvath) heizte die “Sa-
mer-Band” den dichtbesetz-
ten Tanzboden auf.

Ohrenschmaus und Au-
genweide des Abends: Eva
Samer-Berkyova. Virtuos
sang und geigte sie nicht zu-

EIN GEMEINSAMER

ROMABALL IN

ner 3. Romaball des Ver-
eins "Roma” (Oberwart)
fand am 5. Februar in Pinka-
feld (Bgld.) statt. Erstmalsin
der jungen Geschichte der
Romabewegung in Oster-

PINKAFELD

reich feierten die 3 Romaver-
eine gemeinsam, wie die Ob-
frau des Vereins “Roma”, Su-
sanne Baranyai, in ihrer
Eréffnungsrede betonte. Der
Ball fand vor dem Hinter-
grund der Anerkennung der
Roma als 6. dsterreichische
Volksgruppe statt.

Musikalisch wurde eine
grofB3e Vielfalt geboten: Ruza
Nikoli¢-Lakatos sang Lo-
varalieder, die Oberwarter
Band “Romano Rat” pra-
sentierte Lieder in Romanes
in modernisierter Version und
die "Samer-Berkyova Band"
spielte in gewohnter Perfek-
tion, mitreiBend wie immer,
Tanzmusik.

Es war fur alle Anwesen-
den ein lebendiger, durch in-
tensives Tanzen anstrengen-
der, lustiger und gelungener
Abend. |

Ursula Hemetek

letzt auch Vertreter der ho-
hen Politik durch eine be-
schwingte Nacht: National-
ratsabgeordnete Elisabeth
HLAVAC, SPO-Clubsekretar

10 JAHRE

Willy FUHRMANN, Bun-
desrat Hans BEYER mit Gat-
tin ... ]

Gabriele Miiller-Klomfar

“AM MODENAPARK”

as Beratungszentrum fiir

Migranten und Migran-
tinnen am Modenapark im 3.
Wiener Gemeindebezirk, die
alteste Beratungsstelle die-
ser Art, hat seinen zehnten
Geburtstag mit einem Fest im
Metropol am 16. Janner ge-
feiert.

Die bunte Geburtstags-
party wartete mit Musik von
Lena Rothstein & Ensemble
S.P.A.R.A.D.l.M, Wiener
Tschuschenkapelle und der
ungarischen Romagruppe
Kalyi Jag sowie mit Aus-
schnitten aus dem Soloka-
barettprogramm “Gut, daf3

es den Herbert gibt” von und
mit Regina Hofer auf. Viele
der Mitfeiernden — auch die-
jenigen auf der Bihne — ver-
band eine frihere oder ge-
genwartige Mitarbeit im Be-
ratungszentrum; doch auch
andere geladene Geburts-
tagsgaste unterhalten eine
besondere Beziehung zum
Zentrum “Am Modenapark”
—sie konsultieren es namlich
Tag fur Tag. Mit Tanz im Rei-
gen und besten Zukunfts-
winschen um Mitternacht
endete das Fest, das auch
von zahlreichen “Nicht-Insi-
dern” besucht wurde. M

Beate Eder:

.

GEBOREN BIN ICH VOR JAHRTAUSENDEN ...
BILDERWELTEN IN DER LITERATUR DER ROMA UND SINTI

mit einem Vorwort von Erich Hackl
Drava Verlag, Klagenfurt 1993

m 16. Dezember 1993 wur-

den die Roma (Uberbe-
griff fir Roma und Sinti) als
6. Osterreichische Volks-
gruppe anerkannt. Dieser
grol3e Erfolg ist vorallem der
Arbeit der Romavertretungen
in Osterreich zu verdanken,
aber auch die Wissenschaft
hat ihren Teil dazu beigetra-
gen. Und zwar jene Wissen-
schaft, die sich nicht —wie so
oftin der Geschichte —gegen
das Volk der Roma richtet,
Vorurteile tradiert und unter-
mauert; sondern es ist jene
Wissenschaft gemeint, die
“wissenschaftlich exakt und
zugleich mit jener Warme, der
so viele Fachleute entbehren”,
vorgeht. Dies ist ein Zitat aus
dem Vorwort von Erich Hackl
zu Beate Eders Buch, undich
kann mich dem vollinhaltlich
anschlieBen.

Das Thema des Buches
(die Gberarbeitete Fassung
der Diplomarbeit von Beate
Eder) ist die Prosa-Literatur
der Roma in sechs verschie-
denen Landern: Deutschland,
Spanien, Ungarn, Kanada,
Frankreich und Osterreich.
Die Autoren sind Roma,
gleichzeitig aber Angehorige
verschiedener Nationalitaten.
Sie schrieben die ausge-
wahlten Werke nicht auf Ro-
manes, sondern in der jewei-
ligen Landessprache.

Es werden Gemeinsam-
keiten und Images in der Ro-
maliteratur von Philomena
Franz, José Heredia Maya,
Joszéf Holdosi, Menyhért
Lakatos, Ronald Lee, Matéo
Maximoff und Ceija Stojka
in auBerst spannender Wei-
se anhand von vielen Origi-
naltextstellen untersucht, die
neugierig machen auf die
Primarliteratur. Beate Eder

kommt in der SchluBbemer-
kung zu dem Ergebnis: “Die
Schriftsteller und Schriftstel-
lerinnen fihren in ihren Wer-
ken einen Dialog mit der ei-
genen Geschichte und Kultur
sowie mit Geschichte und
Kultur der Nicht-Roma, wobei
in diesem Spannungsfeld Au-
to- und Heteroimages entste-
hen. Es erweist sich somit als
notwendig, Kontext und Sphé-
re der Intertextualitédt bei der
Lektire der Roma-Literatur
miteinzubeziehen.”

Dieser Tatsache tragt die
Autorin Rechnung, indem sie
50 Seiten ihres Buches der
“auBerliterarischen Wirk-
lichkeit”, namlich der Sozial-

geschichte der Roma wid-
met. Es existiert eine Flle
von Literatur zu diesem The-
ma, teilweise indiskutabel in-
korrekt, teilweise verlaBlich,
aber lickenhaft, teilweise
spezialisiert auf verschiede-
ne Gruppen. Beate Eder
schafft es in diesen 50 Sei-
ten, wissenschaftlich exakt
den Berg an Sekundarlitera-
tur aufzuarbeiten und eine
auBerst brauchbare Zusam-
menfassung zu liefern, die je-
dem, der sich mit der Ge-
schichte der Roma beschéf-
tigt, warmstens empfohlen
sei.

Die Bedeutung des Bu-
ches liegt unter anderem
auch darin, da man eine
Seite der Romakultur ken-
nenlernt, die allen Klischees

widerspricht, namlich der
Rom/die Romni als Schrift-
stellerIn. Beate Eder: “Es
existiert neben der mdandli-
chen auch eine schriftliche
Roma- Literatur, die es sehr
wohl! verdient, rezipiert zu
werden ...”.

Beate Ederist die erste Li-
teraturwissenschaftlerin in
Osterreich, die sich mit der
Literatur der Roma ausein-
andergesetzt hat. In der Art,
wie sie es tut, hat sie einen
wesentlichen Impuls gesetzt,
der vor allem der Romabe-
wegung zugute kommt und
hoffentlich jungen Romaau-
toren, die noch "im verborge-
nen” schreiben, Mut machen
wird. ||

Ursula Hemetek

GROTESKE GESCHIGHTEN

Jusuf Naoum: Die Kaffeehausgeschichten des Abu al Abed,
dtv, Miinchen 1993, 110 Seiten

angst hat der Fernseher

den Platz des Hakawati,
des Geschichtenerzéhlers im
arabischen Kaffeehaus, ein-
genommen. Der geborene Li-
banese Jusuf Naoum, der seit
30 Jahren in Deutschland
lebt, hat ihn wiederbelebt und
legt ihm Berichte tber er-
staunliche Begebenheiten im
Orient und Okzident in den
Mund.

Die Ich-Perspektive des Er-
zéhlers, der im Einverstand-
nis mit seinen Zuhoérern be-
hauptet, alles selbst erlebt zu
haben, verleiht den Texten in
vielen Féallen tatsachlich die
Unmittelbarkeit des gespro-
chenen Wortes. Zum Unter-
schied von sanftaugigen (und
medienbewuBten) Krauter-
marchenerzahlern hierzu-
lande spart Naoum auch die
derben und grotesken Seiten

des Lebens nicht aus. Etwa
wenn er davon berichtet, wie
sich ein reichgewordener US-
Libanese eine Frau beschaf-
fen laBt:

“Am achten Tage wollte Mi-
ster You-know endlich die Ehe
vollziehen. Er ging ins Bade-
zimmer, um sich frisch zu ma-
chen. Zuerst liftete er sein
Toupet, dann versorgte er sein
Horgerdt mit neuen Batteri-
en. Um seine Zahnprotese vor
Schaden zu bewahren, legte
ersie lieberins Glas (...). Dann
eilte erins Schlafzimmer und
legte sich neben seine Braut.
Das Licht im Raum war ge-
dampft. Mister You-know
streichelte ihr das Haar, dann
den Hals und die Brust - erst
langsam, doch allméhlich im-
mer heftiger. Plotzlich gab es
einen lauten Knall, ihm flog

etwas um die Ohren, und
dann war die Braut weg, und
nurnoch das Nachthemd lag
neben ihm.”

In den Texten, die in
Deutschland spielen, er-
scheinen die Charaktere, auf
die der Spott zielt, hingegen
oft platt. Der (Schwarz-)Ar-
beitsvermittler oder die Be-
amtin der Fremdenpolizei
sind nur Erfallungsgehilfen
von Prinzipien, freilich ohne
daB diese Leblosigkeit the-
matisiert wirde.

Trotz dieser Einschran-
kungen sollte man dem Autor
dankbar fur die gute Unter-
haltung sein, die sein Buch
bietet. Wann 148t sich das
schon von deutschsprachi-
gen Erzahlungen sagen? Ml

Gerald Jatzek
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msasiamm ZEITSCHRIFTEN,
DIE NICHT AM KIOSK
ERHALTLICH SIND

Im Alltag begegnen wir immer wieder Zeitschrif-
ten, die nach kurzer Lektiire unser Interesse er-
wecken und die wir bei einem der niachsten Be-
suche bei Morawa vergebens kauflich zu erwer-
ben suchen. Vergebens, weil sie nicht im Vertrieb
sind. Es handelt sich dabei meist um Publikatio-
nen von Vereinen, die sich zu einem, ganz be-
stimmten Anliegen bei einer breiten Offentlich-
keit Gehor verschaffen wollen. In dieser Ausgabe
wollen wir lThnen fiinf solche Blatter vorstellen:

30

haber/Report

ist, wie auch dem Namen zu
entnehmen, eine zweispra-
chige Zeitschrift; das vorde-
re Titelblatt ist auf tirkisch
und das hintere auf deutsch.
Als Herausgeber zeichnet
10DO Kultur und Kunst-
verein. Wenn Sie mit der
Lektiire beim turkischen Ti-
telblatt ansetzen, werden Sie
die Zeitschrift bei der 30. Sei-
te auf den Kopf stellen und
die Lekttire auf deutsch wei-
terfiUhren missen. Neben
den vielfaltigen Informatio-
nen zur gesetzlichen und so-
zialen Lage der Auslande-
rinnen in Osterreich finden
wir auch eine Reihe von
praktischen Hinweisen bzgl.
Deutschkurse in Osterreich,
Externistenkurse in der Tiir-
kei, Pflegefreistellung, Ur-
laubsgesetz u.a. Ein Abobe-

stellschein liegt der Zeit-
schrift bei.

Letzte erschienene Num-
mer: 1, Oktober 1993; Ein-
zelpreis: 6S 20,-; Jahresabo
(4 Nummern): 6S 60,-
Kontaktadresse: IODO Kul-
tur und Kunstverein, Post-
fach 270, 1092 Wien

[sic!]

Forum fur feministische
Gangarten, erscheint zwei-
monatlich. Herausgeberin-
nen sind Michaela Judy,
Rotraud Perner, Renate
Bertimann, Dilek Cinar, als
verantwortliche Redakteurin
zeichnet Ursula Kubes-Hof-
mann. [sic!] versteht sich als
eine linke feministische Zeit-
schrift, die “die letzten Ent-
wicklungen in der feministi-
schen Theorie reflektieren und
die Frage nach unseren Uto-
pien nicht aus den Augen ver-

lieren” will. Einen Schwer-
punkt stellt die Lage der Mi-
grantinnen dar.

Nach derim Oktober 1993
erschienenen Null-Nummer
erscheint im Méarz 1994 die
Nr.1. '

Einzelpreis: 6S 65,-; Jahres-
abo (6 Nummern): 6S 300,-
Kontaktadresse: Salzergas-
se 29, 1090 Wien

KULTURELL

heiBt die Zeitschrift, die vom
Osterreichischen Kultur-
Service herausgegeben
wird. Sie erscheint vier-
teljahrlich und behandelt
schulspezifische Themen.
Jede Ausgabe hat einen The-
menschwerpunkt, der an-
hand von Interviews mit Be-
troffenen einleitend thema-
tisiert und in den jeweiligen
Beitrdgen ausfuhrlich be-
sprochen wird. Unter der Ru-
brik Kulturnachrichten wer-
den diverse Veranstaltungen
angekiindigt und bei den Re-
zensionen diverse Publika-
tionen, Filme, MC/CD/LPs
besprochen. Letzte erschie-
nene Nummer: 16, Dezem-
ber 1993.
Kontaktadresse: Oster-
reichischer Kultur-Service,
Stiftgasse 6, 1070 Wien

' ?;kpzmkt
niten

¥

i

LAMBDA

herausgegeben von der Ho-
mosexuellen Initiative (HO-
SI) Wien, behandelt in ihrer
zuletzt erschienenen Num-
mer (58, Janner-Marz) als
Schwerpunkt Tunten. In vie-
len Beitragen ist die Immun-
schwéachekrankheit AIDS das
Thema. Es wird“Eine rote
Schleife im Kampf gegen
AIDS” vorgestellt, die zum
Preis von 6S 40.- im Theater
an der Wien und im Rai-
mundtheater zu erwerben ist.
Einzelpreis: 6S 50,-
Kontaktadresse: HOSI, No-
varagasse 40, 1020 Wien

DAS MULTIKULTURELLE INFORMATIONSMAGAZIN

MOSAIK

wird vom Multikulturellen
Verein herausgegeben.
Schwerpunkte der Ausgabe
4a (Winter 1993/94) sind das
Auslanderwahlrecht und das
Aufenthaltsgesetz.
Einzelpreis: ¢S 25,-
Kontaktadresse: Brixnerstr.
3, 6020 Innsbruck

Ebrid Sonuc
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KAHLAUERS TAGEBUCH

IM FEBRUAR 1994

Seit vielen Jahren mus-
sen die Vertreter dieser
Minderheit viel Leid er-
dulden. Verschlungene
Wege sind seit altersher
notwendig, die knappen
Spesen fur ihr ohnedies
nureinmal im Jahr statt-
findendes Treffen im Fir-
menbudget unterzu-
bringen und vor den ge-
scharften Krallen staat-
licher Verfolgung zu ver-
bergen. Hochnasige Fi-
garos verweigern im letz-
ten Augenblick ihre Zu-
sammenarbeit, Modeza-
ren boykottieren drin-
gende Hilferufe. Inter-
nationale Dunkelmanner
zetteln Kriege an, damit
unter diesem Vorwand
die Zusammenkunft
nicht stattfinden kann.

Fast scheintes, als habe
sich sogar die Natur ge-
gen diese Randgruppe
verschworen, denn re-
gelmaBig halten zum ver-
einbarten  Zeitpunkt
Schneechaos, Glatteis-
pisten und Grippe-
epidemien das Land und
die Stadt im Wrgegriff;
nie kommen die Glet-
scher so tief in die Taler
wie am letzten Donners-
tag im Fasching.

Nicht genug damit. In
den letzten Jahren tri-
umphierte noch dazu die
Gewalt der StraBe: Ver-
hetzte, von Neid und Hal3
erfullte Jugendliche rot-
teten sich zusammen,
um mit Geschrei und
Spucken nichtsahnende
Ankdmmlinge zu er-
niedrigen, zu beschimp-
fen und zu versuchen,
das Treffen Uberhaupt zu
verhindern. So aggressiv
witete der Mob, dal3 die
ohnedies zurtickhaltend
agierende Polizei ihn
kaum unter Kontrolle
bringen konnte. Und hat-
te man das SpieBruten-
laufen ohne ernstliche
Verletzung mit MGh und
Not hinter sich gebracht

und das ersehnte Ge-
baude erreicht, ging die
Menschenrechtsverlet-
zung erst richtig los: Vor
laufender Kamera muB-
te man da hochnotpein-
liche Fragen beantwor-
ten, deren Sinn man
meist gar nicht verstand,
und dies nicht nur ein-
mal, zweimal oder drei-
mal. Immer wieder, in
wechselnder Besetzung,
erschienen die zudring-
lichen Verhorer.

Eingesickerte Agentin-
nen machten sich daru-
ber hinaus noch den
SpaB3, mit spitzen
Stockelschuhen fremdes
Schuhwerk zu durch-
bohren, nicht ohne ha-
misch zu grinsen und
falsche Entschuldigun-
gen zu murmeln (kann
Ubrigens garantiert wer-
den, daB diese Absatz-
dolche nicht vergiftet
sind wie bulgarische
Geheimdienstregen-
schirmspitzen?). Mann-
liche Undercover-Spezi-
alisten heuchelten Tanz-
bewegungen, um un-
auffallig gezielte Ellbo-
genstoBe und Handkan-
tenschlage auszuteilen.

Um das Leid noch zu ver-
groBern, wird alljahrlich

die Larmfolter angewen-
det. Aus allen Ecken und
Enden erschallt Getose,
dalB man sein eigenes
Wort nicht mehr ver-
steht. Die Verletzungs-
gefahr durch mutwillig
durch den Raum gewor-
fene Sektkubel und Sil-
berbestecke gilt allge-
mein als sehr groB, ein-
mal soll sogar jemand an
einem Kristall-Aschen-
becher erstickt sein.

Wie gesagt, viel Leid,
Spott und Hohn muf3 der
derart Ausgegrenzte er-
leiden: der gemeine
Opernballbesucher (vi-
rus operaballense com-
mune). Und warum das
alles, fragen wir uns.
Warum soviel Hal3, Neid
und Wut, wenn man sich
nach zehntausendjahre-
altem Brauch in Tierfelle
hullt, sich das eine oder
andere Steinchen auf
Haut und Haar oder bun-
te Metallplattchen an die
Brust heftet? Wenn man
kleidungsmaBig dem To-
temtier Pinguin huldigt?
Wenn man nur so einmal
einmal unter sich sein
will, um ein wenig an
fremden  Getranken
(Champagner und so) zu
nippen! Wenn in der
Staatsoper statt des all-
taglichen "Alles Baltsal”

einmal im Jahr die devi-
senbringende Devise "Al-
les Walzer!" herrscht und
dieses Minderheiten-
treffen der einzige Tag im
Jahrist, an dem diese In-
stitution gewinnbrin-
gend arbeitet. Wir kon-
nen all diese Fragen lei-
der nicht beantworten,
weil wir noch immer dar-
Uber nachgrubeln, wie
es bei all dem unserer
lieben Frau Bundespra-
sidentin ergangen ist.

Heuer aber hat der Re-
prasentant der Veran-
staltung, der Bundes-
theatergeneral, die Kat-
ze aus dem Sack gelas-
sen und ein wenig Licht
ins Dunkel staatlicher
Repression gebracht.
Nie hatten wir an so ei-
nen heimtlckischen
Schlag gegen diese
harmlose Kleingruppe
gedacht, die doch nie-
mandem etwas Boses
will. Der Kern der Ent-
hullung: Anonyme
Staatsstellen haben sich
auf perfide Weise dazu
verstiegen, die Winter-
ferienwoche ausgerech-
net in der Opernballwo-
che anzusetzen, um Min-
derheitenvertreter am
Besuch der Veranstal-
tung zu hindern!

Pfuil sagen wir da und
fragen uns, wie das wei-
tergehen soll. Werden
demnachst zufallig des
Weges kommende Mil-
lionare wie du und ich
zur Opernballzeit korpo-
rativ auf Staatskosten
nach den Malediven aus-
geflogen? Biedere Gene-
raldirektoren in Kitz-
buhler  Nobelhotels
zwangseinquartiert? Und
das alles nur, um einer
unauffalligen Minderheit
eins auszuwischen?

Es . stimmt ‘'schon:
Schwer hat's eine Min-
derheit hierzulande!
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